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ПРЕДИСЛОВИЕ
Настоящее издание подготовлено Комиссией по богослужению 

и церковному искусству Межсоборного присутствия Русской Пра-
вославной Церкви под председательством митрополита Зарайского 
Константина в рамках работы по теме «Вспомогательные средства 
для преодоления проблемы непонимания мирянами богослуже-
ния». Оно содержит все изменяемые части службы на Вознесение 
Господне.

Русский перевод богослужебных текстов, представленный в 
книге, не предназначен для совершения богослужения на русском 
языке. Цель перевода — разъяснить трудные и непонятные места 
церковнославянского текста, а отнюдь не поставить под сомнение 
его литургическое использование. 

Предложенный перевод выполнен не с церковнославянского, 
но с греческого языка, поскольку церковнославянский текст сам по 
себе также является переведенным с греческого, и перевод, сделан-
ный с перевода, лишь умножил бы ошибки и неточности. Однако 
получившаяся русская версия максимально приближена к звуча-
нию привычного церковнославянского текста, вплоть до повторе-
ния порядка слов, где это возможно, использования архаичной лек-
сики и так далее.

В ходе перевода выяснилось, что некоторые места греческого 
оригинала в церковнославянском тексте либо переданы недостаточ-
но точно, либо могут стать доступнее для понимания путем точеч-
ных исправлений. В таких случаях к церковнославянскому тексту 
предложены уточнения на полях; непосредственно в текст никакая 
правка не вносилась.

Русский перевод сопровождается минимальным коммента-
рием, в котором раскрываются источники прямых и некоторых 
косвенных цитат, а также смысл тех мест, которые подразумевают 
знание реалий, не вполне знакомых современному читателю или 
слушателю.
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I.  Начальные священнодействия

II.  Предначинательный псалом

III.  Мирная ектения

IV.  «Господи воззвах»: псалмы и стихиры 
(поются с повторами)

Глaсъ ѕ7.  ГDь вознесeсz на нб7сA, да п0слетъ ўтёшителz 
мjру: небесA ўгот0ваша прест0лъ є3гw2, џблацы 
восхождeніе є3гw2. ѓгGли дивsтсz, человёка зрsще 
превhше себE. nц7ъ ждeтъ, є3г0же въ нёдрахъ 
и4мать соприсносyщна: д¦ъ же с™hй вели1тъ всёмъ 
ѓгGлwмъ є3гw2: возми1те вратA кнsзи вaшz, вси2 
kзhцы восплещи1те рукaми, ћкw взhде хrт0съ, 
и3дёже бЁ пeрвэе.
 ГDи, твоемY вознесeнію ўдиви1шасz херувjми, 
зрsще тебE бGа на џблацэхъ восходsща, на ни1хъ 
сэдsщаго: и3 слaвимъ тS, ћкw блaга ми1лость 
твоS, слaва тебЁ.

 На горaхъ с™hхъ зрsще твоE вознесeніе1  
хrтE, сіsніе слaвы џ§и, воспэвaемъ тв0й 
свэтоoбрaзный лицA зрaкъ, клaнzемсz страстє1мъ 
твои6мъ, почитaемъ воскrніе, слaвное вознесeніе 
слaвzще: поми1луй нaсъ.

1 На г0ры с™ы6z зрsще тво‰ восхождє1ніz
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(совершается каждение, произносится начальный возглас: Слава 
Святей… — и т. д.)
(поются избранные стихи из Псалма 103: Благослови, душе моя, 
Господа…)
(диакон возглашает: Миром — т. е. «в мирном духе» — Господу по-
молимся… — и т. д.)
(поются стихи Псалмов 140, 141, 129, 116; совершается каждение; 
последние строки псалмов перемежаются со стихирами — специ-
альными праздничными песнопениями)

 Господь вознесся на небеса, чтобы послать миру 
Утешителя; небеса приготовили престол Его, обла-
ка — восхождение Его; ангелы удивляются, видя 
человека выше их; Отец принимает Того, Кто [Ему] 
в [Его] недрах совечен; Дух Святой повелевает всем 
Своим ангелам: «Поднимите, врата, верхи ваши!»1, 
«Все народы, рукоплещите!»2 — ибо взошел Хри-
стос туда, где был изначально.

 Господи, Твоему Вознесению изумились херуви-
мы, созерцая Тебя, Бога, восходящим на облаках, 
— Того, Кто на них, [херувимах], восседает, — а мы 
прославляем Тебя, ибо благо — милость Твоя, слава 
Тебе.
 Созерцая Твои, Христе — отблеск славы Отца, 
— поднятия на святые горы, воспеваем Твой свето-
видный образ лица [на Фаворе], поклоняемся Стра-
стям Твоим [на Голгофе], почитаем Воскресение, 
прославленное Вознесение [с Елеонской горы] вос-
славляя. Помилуй нас!

1 Пс 23. 7. 2 Пс 46. 2.
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 ГDи, ґпcли ћкw ви1дэша тS, на џблацэхъ 
возноси1ма, рыдaніемъ слeзъ, жизнодaвче хrтE, 
ск0рби и3сполнsеми, рыдaюще глаг0лаху: вLко, не 
њстaви нaсъ си1рыхъ, за милосeрдіе возлюби1лъ 
є3си2 рабы6 твоS, ћкw благоутр0бенъ: но посли2 
ћкоже њбэщaлъ є3си2 нaмъ, прес™aго твоего2 д¦а, 
просвэщaюща дyшы нaшz.

 ГDи, смотрeніz соверши1въ тaинство, пои1мъ 
тво‰ ўченики2 на г0ру є3леHнскую, возноси1лсz 
є3си2, и3 сE твeрдь небeсную прошeлъ є3си2, менE рaди 
њбнищaвый по мнЁ, и3 возшeдъ toнyдуже не 
разлучи1лсz є3си2, всес™aго твоего2 д¦а низпосли2, 
просвэщaюща дyшы нaшz

Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у,  
и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь.

Глaсъ ѕ7.  Нёдръ nтeческихъ не разлyчсz, сладчaйшій ї}се,  
и3 съ земнhми ћкw человёкъ пожи1въ, днeсь t 
горы2 є3леHнскіz вознeслсz є3си2 во слaвэ, и3 пaдшее 
є3стество2 нaше ми1лостивнw вознeсъ, nц7Y спосади1лъ 
є3си2. тёмже небeсніи безпл0тныхъ чи1нове, чудеси2 
ўдивлsющесz, ўжасaхусz ќжасомъ, и3 трeпетомъ 
содержи1ми, твоE человэколю1біе величaху. съ ни1миже 
и3 мы2 земнjи, є4же къ нaмъ твоE снизхождeніе, 
и3 є4же t нaсъ вознесeніе славосл0вzще, м0лимсz 
глаг0люще: ўченики2, и3 р0ждшую тS бцdу, рaдости 
безчи1сленныz и3сп0лнивый во твоE вознесeніе1, 
и3 нaсъ спод0би и3збрaнныхъ твои1хъ рaдости, 
моли1твами и4хъ, вели1кіz рaди твоеS ми1лости.

1 во твоeмъ вознесeніи
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 Господи! Апостолы, увидев, что Тебя — Подате-
ля жизни, Христа, — поднимают облака, преиспол-
ненные печали, [со] слезными рыданиями восклик-
нули: «Владыка, не оставь нас сиротами1 — нас, 
Твоих рабов, которых Ты, будучи благоутробным, 
из сострадания возлюбил, — но пошли, как Ты обе-
щал нам, Пресвятого Твоего Духа, просвещающего2 
души наши».
 Господи, исполнив тайну Твоего домостроитель-
ства, Ты, взяв Твоих учеников, возвел [их] на гору 
Елеонскую — и вот, небесную твердь прошел, ради 
меня обнищавший подобно мне; и, восшедший туда, 
откуда и не отлучался, Всесвятого Твоего Духа ни-
спошли, просвещающего3 души наши.

Слава Отцу и Сыну и Святому Духу,  
ныне и всегда, и во веки веков. Аминь.

 Недр Отца не отлучаясь, сладчайший Иисусе, 
и пожив, как человек, с находящимися на земле, 
сегодня Ты с горы Елеонской вознесся во славе и, 
из сострадания воздвигнув нашу падшую природу, 
посадил [ее вместе] с Отцом. Потому небесные пол-
ки бесплотных [сил], поражаясь чуду, с ужасом из-
умлялись и, охваченные трепетом, возвеличивали 
Твое человеколюбие. С ними и мы, находящиеся на 
земле, Твое к нам схождение и Твое от нас Вознесе-
ние прославляя, молимся, восклицая: «Наполнив-
ший учеников и родившую Тебя Богородицу беско-
нечной радостью при Твоем Вознесении! — и нас 
удостой радости Твоих избранников, молитвами их, 
по великой Твоей милости». 

1 Ср. Ин 14. 17–18: «Я умолю Отца, и даст вам другого Утешителя… Не 
оставлю вас сиротами».    2  φωταγωγοῦν — букв. «световодящего»    3  φωτίζον
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V. Вечерний вход и «Свете тихий»

VI. «Мир всем» и прокимен вечерни

VII. Паремии праздника

 Прор0чества и3сaіина чтeніе.
Тaкw глаг0летъ гDь: бyдетъ въ послёдніz дни2 
kвлeна горA гDнz, и3 д0мъ б9ій на версёхъ г0ръ, 
и3 вознесeтсz превhше холмHвъ, и3 пріи1дутъ на 
ню2 вси2 kзhцы. И# п0йдутъ лю1діе мн0зи, и3 рекyтъ: 
пріиди1те взhдемъ на г0ру гDню, и3 въ д0мъ бGа 
їaкwвлz, и3 возвэсти1тъ нaмъ пyть св0й, и3 п0й-
демъ по немY.

 Прор0чества и3сaіина чтeніе.
Тaкw глаг0летъ гDь: поиди1те и3 вни1дите враты2 
мои1ми, ўгот0вите пyть м0й, и3 пyть твори1те 
лю1демъ мои6мъ, и3 кaмєніz t пути2 размещи1те, 
вознеси1те знaменіе на kзhки. Сe бо гDь сотвори2 
слhшано дaже до послёднихъ земли2: рцhте дщeри 
сіHновэ, сE сп7си1тель тв0й прих0дитъ, и3мёz съ 
соб0ю мздY, и3 дёло є3гw2 пред8 лицeмъ є3гw2. И# 
прозовeтъ | лю1ди свsты, и3збaвлены t гDа: тh 
же наречeшисz взыскaнный грaдъ, и3 неwстaвленный. 

Кто2 сeй пришeдый и3з8 є3дHма, њброщeніе ри1зъ є3гw2 
t вос0ра; сeй красeнъ во nдeжди своeй, вопіeтъ 
съ крёпостію вeліею: ѓзъ глаг0лю прaвду и3 сyдъ 
спасeніz. Почт0 ти њбр0щены ри6зы, и3 nдє1жды 
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(священнослужители подходят через царские врата к св. престолу; 
поется вечерний гимн)

(священник приветствует молящихся словами: Мир всем; поются 
стихи псалма по дню недели)

(читаются отрывки из Ветхого Завета, называемые «паремиями» — 
«притчами», или «прообразами»)

 Пророчества Исаии чтение1. 

Так говорит Господь: 
В последние дни будет явлена гора Господня и дом 
Божий на верху гор и возвысится над холмами, и 
придут к ней все народы. И пойдут многие народы 
и скажут: «Придите и взойдем на гору Господню и 
в дом Бога Иаковлева, и возвестит нам путь Свой, и 
пойдем по нему».

 Пророчества Исаии чтение2. 

Так говорит Господь: 
Пойдите и войдите вратами Моими, подготовьте 
путь Мой и приготовляйте путь народу Моему, и 
камни, находящиеся на пути [его], разбрасывайте, 
поднимите знамя народам. Ибо вот Господь делает 
известным до конца земли: скажите дщери Сиона: 
се, Спаситель твой грядет, имея награду с Собою, и 
дело Свое пред Лицом Своим. И назовет его народом 
святым, искупленным от Господа, а ты назовешься 
городом взысканным, а не оставленным. 
Кто Он, пришедший из Эдома, в красных ризах — 
из Восора? Прекрасен Он в одеждах своих, изрека-
ет с большой силой: «Я разъясняю, [что есть] пра-
ведность и [каков будет] суд». Почему одежды Твои 

1 Ис 2. 2–3. 2 Ис 62. 10 — 63. 3, 7–9.
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твоS ћкw t и3стоптaніz точи1ла и3сп0лнены 
и3стоптaніz; точи1ло и3стоптaхъ є3ди1нъ, и3 t kзы6къ 
нёсть мyжъ со мн0ю. 
Ми1лость гDню помzнyхъ, добродётєли гDни во 
всёхъ, и4миже нaмъ воздавaетъ. ГDь, судіS бlгjй 
д0му ї}леву, нан0ситъ нaмъ по ми1лости своeй, и3 
по мн0жеству прaвды своеS. И# речE: не лю1діе ли 
мои2, чaда не tвeргутъ ли сz; и3 бhсть и5мъ во 
спасeніе t всsкіz ск0рби и4хъ. Не ходaтай, нижE 
ѓгGлъ, но сaмъ гDь спасE и5хъ: за є4же люби1ти и5хъ, 
и3 щадёти и5хъ, сaмъ и3збaви и5хъ, и3 воспріsтъ 
и5хъ, и3 вознесE и5хъ во всS дни2 вёка.
 Прор0чества захaріина чтeніе.
Тaкw глаг0летъ гDь: сE дeнь грzдeтъ гDнь, 
и3 стaнутъ н0зэ є3гw2 въ дeнь џный на горЁ 
є3леHнстэй, прsмw їерусали1ма, t востHкъ с0лнца.
И# въ дeнь џный и3зhдетъ водA живA и3з8 їерусали1ма, 
п0лъ є3S въ м0ре пeрвое, и3 п0лъ є3S въ м0ре 
послёднее: въ жaтву и3 въ вeсну бyдетъ тaкw. 
И# бyдетъ гDь цRь по всeй земли2, въ дeнь џный 
бyдетъ гDь є3ди1нъ. И$мz є3гw2 є3ди1но, њкружaющее 
всю2 зeмлю и3 пустhню, t гaвы дaже до реммHна, 
проти1ву хребтY їерусали1млю: и3 вознесeтсz, и3 
на мёстэ пребyдетъ, t врaтъ веніамjновыхъ, 
дaже до мёста дверeй пeрвыхъ, дaже до врaтъ 
ўг0льныхъ, и3 дaже до столпA ґнамеи1лева, дaже 
до подточи1лій цReвыхъ, њбитaютъ въ нeмъ: и3 
ґнafема не бyдетъ ктомY, и3 всели1тсz їерусали1мъ 
надёzйсz.
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красны и одеяние Твое, как от топтания точила1? 
Я топтал точило Один, и из народов никого не было 
со Мною…

Я вспомнил милость Господню и благодеяния Го-
сподни во всем, что Он воздает нам. Господь — до-
брый Судья для дома Израилева, поступает с нами 
по милости Своей и по множеству Своей праведно-
сти. И сказал: не Мои ли они люди? дети не будут ли 
отвергнуты? И был им во спасение от всякой скорби 
их. Не ходатай, не ангел, но Сам Господь спас их, по-
тому что любит их и жалеет их. Он Сам избавил их, и 
принял их, и вознес их на все дни века.

 Пророчества Захарии чтение2. 
Так говорит Господь: 
Се, грядет день Господень. И станут ноги Его в тот 
день на горе Елеонской, которая против Иерусали-
ма к востоку.
И будет в тот день: живые воды потекут из Иеруса-
лима: половина их к морю восточному, и половина 
их к морю западному, и в жатву, и весной так будет. 
И будет Господь царём на всей земле, в тот день бу-
дет Господь един, и имя Его едино. Вся эта земля бу-
дет как равнина, от Гаваона до Реммона, на юг от 
Иерусалима. И вознесется, и пребудет [Иерусалим] 
на своем месте, и населится от ворот Вениаминовых 
до места первых ворот, до угловых ворот, и от башни 
Анамеила до царских точил. И будут жить в нём, и 
проклятия не будет более, но будет стоять Иеруса-
лим безопасно.

1 Точило — простое устройство для отжима винограда ногами: неглубокий 
резервуар в каменном полу с отверстием для отвода сока.
2 Зах 14. 1, 4, 8–11.
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VIII. Сугубая ектения

IX.  «Сподоби, Господи»

X.  Просительная ектения

XI.  «Мир всем» и главопреклонная молитва

XII.  Стихиры на литии

Глaсъ №.   Возшeдъ на небесA, toнyдуже и3 сошeлъ є3си2, не 
њстaви нaсъ си1рыхъ гDи: да пріи1детъ тв0й д¦ъ, 
носS ми1ръ мjрови, покажи2 сынHмъ человёческимъ 
дэлA си1лы твоеS, гDи человэколю1бче.
 Возшeлъ є3си2 хrтE къ безначaльному nц7Y тво-
емY, неwпи1санныхъ є3гw2 нёдръ не разлучи1выйсz, 
и3 прилHгъ си1лы хвалeніz трис™aгw1 не пріsша, 
но є3ди1наго сн7а и3 по вочеловёченіи познaша тS 
гDи, є3динор0дна nц7Y: во мн0жествэ щедр0тъ 
твои1хъ поми1луй нaсъ.

Глaсъ в7.   ЃгGли твои2 гDи, ґпcлwмъ глаг0лаху: мyжіе 
галілeйстіи, что2 стоитE, зрsще на нeбо; сeй є4сть 
хrт0съ бGъ, вознесhйсz t вaсъ на нeбо, т0й 
пріи1детъ пaки, и4мже џбразомъ ви1дэсте є3го2 
и3дyща на нeбо: послужи1те є3мY въ препод0біи и3 
прaвдэ.

1 си1лы прилHгъ ко хвалeнію трис™0му
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(диакон возглашает: Рцем вси…)

(молитва, входящая в состав вечерни, утрени и повечерия)

(диакон возглашает: Исполним — т. е. «завершим» — вечернюю мо-
литву…)

(священник произносит древнее приветствие: Мир всем, и читает 
молитву)

(во время пения стихир священнослужители совершают литию, 
что означает «шествие»: переходят в притвор храма; хор поет сти-
хиры, диакон кадит)

 Восшедший на небеса, откуда Ты и снизошел, не 
оставь нас сиротами, Господи! Да придет Твой Дух, 
приносящий мир миру1! Покажи сынам человеческим 
деяния силы Твоей2, человеколюбивый Господи!

 Ты восшел к не имеющему начала Отцу Твоему, 
Христе, не отлучавшийся от Его неописуемых недр, и 
силы [небесные] не приняли прибавки к Трисвятому 
восхвалению3, но Единого Сына и по вочеловечении 
познали Тебя, Господи, Единородного у Отца4. По мно-
жеству щедрот Твоих помилуй нас!

 Ангелы Твои, Господи, апостолам говорили: 
«Мужи галилейские! Почему вы замерли, глядя на 
небо? Сей есть Христос Бог, вознесшийся от вас на 
небо; Сей придет вновь тем же способом, каким вы уз-
рели Его восходящим на небо. Послужите Ему в пре-
подобии и праведности».

1 Ср. Ин 14. 17–18: «Я умолю Отца, и даст вам другого Утешителя… Не оставлю 
вас сиротами».  2 Ср. Пс 144. 12.  3 Вероятно, это место 
направлено против монофизитской прибавки к литургическому Трисвятому 
(«Святый Боже, Святый крепкий...»), то есть против включения в это песнопение 
слов «распныйся за ны» или иных (см. 81-е правило Пято-Шестого Собора) перед 
«...помилуй нас». Другая возможная трактовка:  Вознесение Христа на небеса 
не означает, что ангельские силы начали петь библейское Трисвятое («Свят, 
свят, свят») как-то иначе, поскольку Вознесшийся — Тот же Сын, Кого они и 
восхваляют с Отцом и Духом.         4 Буквально «единственного у Отца».
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 Е#гдA пришeлъ є3си2 на г0ру хrтE є3леHнскую, 
џ§ее соверши1ти благоволeніе, ўжас0шасz небeсніи 
ѓгGли, и3 ўстраши1шасz преисп0дніи. предстaша же 
ўченицы2 съ рaдостію трeпетни, ћкw глаг0лалъ 
є3си2 и5мъ, ћкw прест0лъ же готовлsшесz проти1въ 
џблакъ ждyщій: вратa же нeбо tвeрзшее добр-
0ту kвлsше, и3 землS сокрHвища tкрывaетъ, 
ґдaмову схождeнію ћкw познaтисz, и3 пaки вос-
хождeнію. но стопы6 ќбw возвышaхусz, ћкоже 
рyцэ1, ўстa же вельми2 бlгословлsху, ћкоже 
слhшашесz, џблакъ под8eмлzше, и3 нeбо внyтрь 
тебE пріsтъ. дёло сіE гDи содёлалъ є3си2 вели1кое и3 
преслaвное, во спасeніе дyшъ нaшихъ.
 Низшeдшее є3стество2 ґдaмово, въ д0льнэй-
шыz страны6 земли2, б9е новосотвори1вый соб0ю 
превhше всsкагw начaла и3 влaсти, возвeлъ є3си2 
днeсь: ћкw бо возлюби1въ спосади1лъ є3си2, ћкоже 
поми1ловавъ соедини1лъ є3си2 себЁ, ћкw соедини1вый 
спострадaлъ є3си2, ћкw безстрaстенъ пострадaвъ, 
и3 спрослaвилъ є3си2. но безпл0тніи, кто2 є4сть сeй, 
глаг0лаху крaсный мyжъ; но не человёкъ т0чію, 
бGъ же и3 человёкъ, совокуплeннw и3 kвлsемw2. 
тёмже ўдивлeни ѓгGли, во nдeждахъ летaюще 
џкрестъ ўченикHвъ, друзjи же стоsще вопіsху: 
мyжіе галілeйстіи, и4же t вaсъ tи1де, сeй є4сть 
ї}съ человёкъ бGъ. бGъ человёкъ пaки пріи1детъ, 
судіS живhхъ и3 мeртвыхъ, вBрнымъ же дaруzй 
грэхHвъ прощeніе и3 вeлію ми1лость.

1 рук0ю  2 совокуплeннw kвлsемый
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 Когда Ты пришел на гору, Христе, Елеонскую, 
чтобы исполнить благоволение Отца, поразились ан-
гелы небесные и устрашились те, кто в преисподней; 
и ученики предстояли, трепеща с радостью, пока Ты 
говорил с ними; и приготовленное в качестве пре-
стола облако ожидало напротив; и небо, распахнув 
врата, являло красоту; и земля раскрывала тайники, 
так что стало известным нисхождение Адама и вос-
хождение снова. Когда же стопы [Твои] начали воз-
вышаться, словно на [невидимой] руке, а уста вели-
чественно благословляли, что [всем] было слышно, 
[тогда] облако подняло [Тебя] и небо Тебя внутрь вос-
приняло. Деяние это, Господи, Ты соделал, великое и 
неизъяснимое1, для спасения душ наших.

 Обновив Собою природу Адама, ниспавшую в 
самые низкие части земли, Бог возвел [ее] сегодня 
превыше всякого начала и власти. Ибо, как возлю-
бивший, с [Собою] посадил [ее], а как сострадав-
ший — соединил с Собой; и, как соединившийся [с 
ней], сострадал, как непричастный же страстям — с 
[Собой] прославил. А бесплотные [силы] говорили: 
«Кто есть Сей прекрасный Муж? Не человек Он толь-
ко, но явлен как Бог и человек совокупно». Поэтому 
изумленные ангелы, воспаряя в ризах, ученикам 
восклицали: «Мужи галилейские! Тот, Кто отходит 
от вас, Сей Иисус — Человек-Бог, — [и, как] Богоче-
ловек, снова придет, [как] Судия живым и мертвым, 
верным же — [как] дарующий грехов прощение и 
великую милость»2.

1 Буквально «парадоксальное» — παράδοξον.
2 Ср. Деян 1. 11: «Мужи галилейские! Что вы стоите и смотрите на небо? 
Сей Иисус, вознесшийся от вас на небо, придет таким же образом, как вы 
видели Его восходящим на небо».
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 Е#гдA вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE б9е, ўче-
никHмъ зрsщымъ, џблацы под8имaху тS съ 
пл0тію, вратA взsшасz нбcнаz, ли1къ ѓгGльскій 
рaдовашесz съ весeліемъ, г0рнэйшыz си6лы зовs-
ху глаг0люще: возми1те вратA кнsзи вaшz, и3 
вни1детъ цRь слaвы. ўченицh же дивsщесz гла-
г0лаху: не разлучи1сz нaсъ пaстырю д0брый, но 
посли2 нaмъ д¦а твоего2 прес™aго, наставлsюща, 
и3 ўтверждaюща, и3 просвэщaюща, и3 њсвzщaюща 
дyшы нaшz.

Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у,  
и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь.

Глaсъ д7.   ГDи, тaинство є4же t вэкHвъ сокровeнное 
и3 t родHвъ и3сп0лнивъ ћкw бlгъ, пришeлъ є3си2 
со ўченики2 твои1ми на г0ру є3леHнскую, и3мёz 
р0ждшую тS творцA и3 всёхъ содётелz: т0й бо въ 
стrти твоeй м™рски пaче всёхъ болёзновавшей, 
подобaше и3 слaвою пл0ти твоеS, премн0гіz 
наслади1тисz рaдости. є3sже и3 мы2 причащaющесz, 
є4же на нб7сA восх0домъ твои1мъ вLко, вели1кую 
твою2 ми1лость на нaсъ бhвшую слaвимъ.

XIII.  Молитвы литии
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 Когда Ты возносился во славе, Христе Боже, а 
уче ники смотрели, облака поднимали Тебя с плотью, 
врата раскрывались небесные, хор ангелов радовал-
ся в веселии, [тогда] высшие силы взывали, говоря: 
«Поднимите, врата, верхи ваши, и войдет Царь сла-
вы»1, ученики же, изумляясь, сказали: «Не разлу-
чайся с нами, Пастырь добрый, но пошли нам Духа 
Твоего Всесвятого, путеводящего и утверждающего, 
и просвещающего, и освящающего2 души наши».

Слава Отцу и Сыну и Святому Духу,  
ныне и всегда, и во веки веков. Аминь.

 Господи! Исполнив, будучи благим, тайну, скры-
тую от [начала] веков и от [многих] поколений, Ты 
пришел с учениками Твоими на гору Елеонскую, 
взяв [с Собой и] Родившую Тебя — Творца и Созда-
теля всего, — ибо Ей, как Матери, более всех скор-
бевшей во [время] Страсти Твоей, следовало воспри-
нять и превосходящую [все] радость о славе плоти 
Твоей. И мы, приобщающиеся ей же в восхождении 
Твоем, Владыко, на небеса, прославляем великую 
Твою милость, для нас случившуюся.

(диакон произносит несколько прошений, перемежаемых много-
кратным пением Господи, помилуй; в конце молитву возглашает 
священник, и священнослужители возвращаются из притвора в храм)

1 Пс 23. 7.
2 В греческом тексте стихиры по печатным изданиям Пентико ста риона 
слова «и просвещающего, и освящающего» отсутствуют (возможно, они 
взяты из 3-й стихиры на стиховне: см. ниже).
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XIV. Стихиры на стиховне 

Глaсъ в7.  Роди1лсz є3си2 ћкw сaмъ восхотёлъ є3си2, 
kви1лсz є3си2 ћкw сaмъ и3зв0лилъ є3си2: пострадaлъ 
є3си2 пл0тію б9е нaшъ, и3з8 мeртвыхъ воскрeслъ є3си2 
попрaвъ смeрть. вознeслсz є3си2 во слaвэ, всsчєскаz 
и3сполнszй, и3 послaлъ є3си2 нaмъ д¦а б9eственнаго, 
є4же воспэвaти и3 слaвити твоE б9ество2.

Вси2 kзhцы восплещи1те рукaми,  
воскли1кните бGу глaсомъ рaдованіz. 

 Воспріeмлему тебЁ хrтE t горы2 мaсличныz, 
си6лы зрsще, дрyгъ дрyгу вопіsху: кто2 є4сть сeй; и3 
глаг0летъ къ ни1мъ: сeй є4сть держaвный и3 си1льный, 
сeй є4сть си1льный въ брaни, сeй є4сть вои1стинну 
цRь слaвы. и3 почто2 є3мY червлeны ри6зы; и3з8 вос0ра 
прих0дитъ, є4же є4сть пл0ти. тh же сaмъ ћкw бGъ 
њдеснyю сёдъ вели1чествіz, послaлъ є3си2 нaмъ д¦а 
с™aго, да настaвитъ и3 спасeтъ дyшы нaшz.

Взhде бGъ въ воскликновeніи,  
гDь во глaсэ трyбнэ.

 Вознeслсz є3си2 во слaвэ на горЁ мaсличнэй хrтE 
б9е, пред8 твои1ми ўченики2, и3 сёлъ є3си2 њдеснyю 
nц7A, всsчєскаz и3сполнszй б9еств0мъ, и3 послaлъ 
є3си2 и5мъ д¦а с™aго, просвэщaюща и3 ўтверждaюща, 
и3 њсвzщaюща дyшы нaшz.
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(стихиры со стихами псалмов, соответствующими празднику)

 Ты родился, как Сам восхотел; явился, как Сам 
изволил; пострадал плотью, Боже наш; из мерт-
вых воскрес, поправ смерть; вознесся во славе, все 
наполняющий; и послал нам Духа Божественно-
го, чтобы воспевать и прославлять Твое Божество.

Все народы, рукоплескайте,  
воскликните Богу гласом радости (Пс 46. 2).

 Когда Ты, Христе, поднимался с горы Елеон-
ской, силы [небесные], взирая, восклицали одна 
другой: «Кто есть Сей?». И сказано им: «Сей есть 
державный и сильный, Сей есть сильный в брани, 
Сей есть поистине Царь славы»1. «А почему у Него 
червленые ризы?» — «Из Восора Он пришел»2, то 
есть во плоти. Ты же Сам, воссевший, как Бог, спра-
ва от величия [Отца], послал нам Духа Святого, что-
бы Он путеводствовал и спасал души наши.

Восшел Бог при восклицании,  
Господь — при звуке трубном (Пс 46. 6).

 Ты вознесся во славе с горы Елеонской, Хри-
сте Боже, пред Твоими учениками и, наполняющий 
все Божеством, воссел справа от Отца, и послал им 
Духа Святого, просвещающего, утверждающего и 
освящающего души наши.

1 Ср. Ис 63. 1, Пс 23. 8.  2 Ср. Ис 63. 1–2.
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Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у,  
и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь.

Глaсъ ѕ7.   Взhде бGъ въ воскликновeніи, гDь во глaсэ 
трyбнэ, є4же вознести2 пaдшій џбразъ ґдaмовъ, и3 
послaти д¦а ўтёшителz, є4же њсвzти1ти дyшы 
нaшz.

XV. «Ныне отпущаеши»

XVI. Трисвятое… «Отче наш»

XVII. Отпустительный тропарь и благословение хлебов

Тропарь праздника:

Глaсъ д7.  Вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE б9е нaшъ, рaдость 
сотвори1вый ўченикHмъ њбэтовaніемъ с™aгw д¦а, 
и3звэщє1ннымъ и5мъ бhвшымъ благословeніемъ, 
ћкw ты2 є3си2 сн7ъ б9ій, и3збaвитель мjра.

XVIII. «Буди имя Господне…» и Псалом 33

XIX. Шестопсалмие утрени

XX. Мирная ектения

XXI. «Бог Господь» и тропарь праздника
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Слава Отцу и Сыну и Святому Духу,  
ныне и всегда, и во веки веков. Аминь.

 Восшел Бог при восклицании, Господь — при 
звуке трубном, чтобы вознести падший образ Ада-
ма и послать Духа Утешителя, чтобы освятить души 
наши.

(молитва св. Симеона Богоприимца из Евангелия от Луки)

(читается Святый Боже…, Пресвятая Троице…, Отче наш...)

(хор троекратно поет тропарь праздника; в это время диакон совер-
шает каждение хлебов, пшеницы, вина и елея; затем священник 
произносит молитву благословения их)

Тропарь праздника:

Ты вознесся во славе, Христе Боже наш, обеща-
нием [подать] Святого Духа сделавший радостны-
ми учеников, удостоверенных, посредством благо-
словения, в том, что Ты — Сын Божий, Искупитель 
мира.

(псалом поется до середины, в конце священник произносит:  
Благословение Господне на вас…; по уставу, далее должно звучать 
так называемое великое чтение)

(Псалмы 3, 37, 62, 87, 102, 142; в середине шестопсалмия священ-
ник выходит к царским вратам и читает молитвы утрени)

(диакон возглашает: Миром — т. е. «в мирном духе» — Господу по-
молимся… — и т. д.)

(стихи из Псалма 117, указывающие на праздничный характер 
службы; после них — тропарь праздника [см. выше], трижды)
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XXII. Кафизмы утрени, малые ектении, седальны

Седален по 1-й кафизме:
Глaсъ №. ЃгGлwмъ дивsщымсz восх0да стрaнному, и3 

ўче ни кHмъ ўжасaющымсz стрaшному взhтіz, 
возшeлъ є3си2 со слaвою ћкw бGъ, и3 вратA тебЁ 
взsшасz сп7се. сегw2 рaди си6лы нбcныz дивлsхусz 
вопію1ще: слaва снизхождeнію твоемY сп7се, слaва 
цrтвію твоемY, слaва вознесeнію твоемY, є3ди1не 
человэколю1бче.

Седален по 2-й кафизме:

Глaсъ г7. Превёчный бGъ и3 безначaльный, є4же воспріsтъ 
є3стество2 человёческое, њбGотвори1въ тaйнw днeсь 
вознесE. ѓгGли предтекyще ґпcлwмъ покaзоваху 
сего2 и3дyща на нб7сA слaвою мн0гою, томyже 
поклони1вшесz глаг0лаху: слaва бGу вознeсшемусz.

XXIII. Полиелей, величание, малая ектения, седален
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(читаются несколько разделов Псалтири, перемежаемые малыми 
ектениями и небольшими песнопениями — седальнами; по уставу, 
после седальнов должны звучать поучения)

Седален по 1-й кафизме:

При удивлении ангелов необычностью восхожде-
ния и изумлении учеников трепетностью поднятия, 
Ты восшел со славой, как Бог, и врата [горние] под-
нялись для Тебя, Спасе1 — потому и силы небесные 
удивлялись, восклицая: «Слава схождению Твоему, 
Спасе! Слава Царствию Твоему! Слава Вознесению 
Твоему, единственный человеколюбивый!»

Седален по 2-й кафизме:

Предвечный Бог и безначальный, таинственно обо-
готворив воспринятую Им человеческую природу, 
сегодня на небеса [ее] возвел. Ангелы, предшествуя, 
апостолам указывали Его идущим на небеса со сла-
вой многой, и, поклонившись Ему, говорили: «Слава 
Богу вознесшемуся».

(поются стихи Псалмов 134, 135 и псалма избранного [составлен 
из подходящих по смыслу стихов разных псалмов], с припевами: 
1) Аллилуия — к Пс 134; 2) Аллилуия, аллилуия. Яко в век ми-
лость Его. Аллилуия — к Пс 135; 3) величанием праздника —  
к избранному псалму; после полиелея, как и после кафизм, произ-
носятся малая ектения, седален [и, согласно уставу, поучительное 
чтение])

1 Ср. Пс 23. 7.
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Величание праздника:

Величaемъ тS, живодaвче хrтE, и3 почитaемъ є4же 
на нб7сA, съ пречcтою твоeю пл0тію, б9eственное 
вознесeніе.

Седален по полиелее:

Глaсъ д7.  Сошeдый съ нб7сE на земн†z, и3 д0лу лежaщій во 
ѓдовэ стрaжи, совоскреси1вый ћкw бGъ ґдaмовъ 
зрaкъ, вознесeніемъ твои1мъ хrтE на нб7сA возвeдъ, 
прест0лу nтeческому твоемY сосэди1телz содёлалъ 
є3си2, ћкw ми1лостивъ и3 человэколю1бецъ.

XXIV. Степенны

XXV. Прокимен утрени, возглас и «Всякое дыхание»

XXVI. Евангелие праздника

T мaрка с™aгw є3ђліz чтeніе (Мк 16. 9–20).

Воскрeсъ ї}съ заyтра, въ пeрвую суббHту, 
kви1сz прeжде марjи магдали1ни, и3з8 
неsже и3згнA сeдмь бэсHвъ. Nнa же 
шeдши возвэсти2 съ ни1мъ бhвшымъ, 
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Величание праздника:

Величаем Тебя, жизнь подающего, Христе, и почита-
ем [Твое] на небеса с пречистой Твоею плотью боже-
ственное Вознесение.

Седален по полиелее:

Когда Ты снизошел с небес к находящимся на земле 
и — восставив с Собою, как Бог, образ Адама, ле-
жащий внизу, под стражей ада, — Твоим, Христе, 
Вознесением возвел на небеса, [тогда] Ты сделал его 
сидящим вместе [с Тобой] на Твоем Отчем престоле, 
как милостивый и человеколюбивый.

(несколько припевов к Псалмам степеней [Пс 119–133] — по совре-
менному уставу, без стихов самих псалмов)

(поется, с повторами, строка Пс 46. 5:  Взыде Бог в восклик-
новении…, со стихом Пс 46. 1; затем диакон возглашает:  
Господу помолимся, священник: Яко свят еси… — и поется, с по-
вторами, строка Пс 150. 6: Всякое дыхание да хвалит Господа…, со 
стихом Пс 150. 1; далее читается Евангелие)

Чтение святого Евангелия от Марка.

Воскреснув рано в первый день неде-
ли, Иисус явился сперва Марии Маг-
далине, из которой [некогда] изгнал 
семь бесов. Она пошла и возвестила 
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плaчущымсz и3 рыдaющымъ: и3 nни2 
слhшавше, ћкw жи1въ є4сть, и3 ви1дэнъ 
бhсть t неS, не ћша вёры.
По си1хъ же двэмA t ни1хъ грzдyщема 
kви1сz и3нёмъ џбразомъ, и3дyщема на 
село2, и3 тA шeдша возвэсти1ста пр0
чымъ: и3 ни тёма вёры ћша.
Послэди1 же возлежaщымъ и5мъ є3дино
му нaдесzте kви1сz, и3 поноси2 невёрствію 
и4хъ, и3 жестосeрдію, ћкw ви1дэвшымъ 
є3го2 востaвша не ћша вёры. И# речE 
и5мъ: шeдше въ мjръ вeсь, проповёдите 
є3ђліе всeй твaри. И$же вёру и3мeтъ 
и3 крести1тсz, спасeнъ бyдетъ: ґ и4же 
не и3мeтъ вёры, њсуждeнъ бyдетъ. 
Знaмєніz же вёровавшымъ сіS по
слё дуютъ: и4менемъ мои1мъ бёсы 
и3жде  нyтъ, љзhки возглаг0лютъ н0вы: 
ѕмі‰ в0з8мутъ: ѓще и3 что2 смeртно 
и3спію1тъ, не вреди1тъ и4хъ: на нед{жныz 
рyки возложaтъ, и3 здрaви бyдутъ.
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бывшим с Ним, плачущим и рыдаю-
щим; но они, услышав, что Он жив и 
она видела Его, не поверили.
После сего явился в ином образе 
двум из них на дороге, когда они 
шли в селение. И те, возвратившись, 
возвестили прочим; но и им не пове-
рили.
Наконец, явился самим одиннадца-
ти, возлежавшим на вечери, и упре-
кал их за неверие и жестокосердие, 
что видевшим Его воскресшего не 
поверили. И сказал им: «Идите по 
всему миру и проповедуйте Еванге-
лие всей твари. Кто будет веровать 
и креститься, спасен будет; а кто не 
будет веровать, осужден будет. Уве-
ровавших же будут сопровождать 
сии знамения: именем Моим будут 
изгонять бесов; будут говорить но-
выми языками; будут брать змей; 
и если что смертоносное выпьют, 
не повредит им; возложат руки на 
больных, и они будут здоровы».
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ГDь же u5бо по глаг0ланіи є3гw2 къ ни1мъ, 
вознесeсz на нб7о, и3 сёде њдеснyю бGа.

Nни1 же и3зшeдше проповёдаша всю1ду,  
гDу поспёшствующу, и3 сл0во ўтверж
дaющу послёдствующими знaменьми, 
ґми1нь.

XXVII. «Воскресение Христово видевше»

Воскресeніе хrт0во ви1дэвше, поклони1мсz с™0му 
гDу ї}су, є3ди1ному безгрёшному. кrтY твоемY по-
кланsемсz хrтE, и3 с™0е воскресeніе твоE поeмъ и3 
слaвимъ: тh бо є3си2 бGъ нaшъ, рaзвэ тебE и3н0гw 
не знaемъ, и4мz твоE и3менyемъ. пріиди1те вси2 
вёрніи, поклони1мсz с™0му хrт0ву воскресeнію: сe 
бо пріи1де кrт0мъ рaдость всемY мjру. всегдA бl-
гословsще гDа, поeмъ воскресeніе є3гw2: распsтіе бо 
претерпёвъ, смeртію смeрть разруши2.

XXVIII. Псалом 50, припевы к нему и стихира

Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у. 
Мlтвами ґпcлwвъ, млcтиве, њчи1сти мн0жєства  
согрэшeній нaшихъ.
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И так Господь, после беседования 
с ними, вознесся на небо и воссел 
одесную Бога.
А они пошли и проповедовали вез-
де, при Господнем содействии и под-
креплении слова последующими 
знамениями. Аминь.

(песнопение, исполняемое после Евангелия на утренях воскресе-
ний и пасхального периода:)

Воскресение Христа увидев, поклонимся Святому 
Господу Иисусу — единственному безгрешному. По-
клоняемся Кресту Твоему, Христе, и святое Воскре-
сение Твоё воспеваем и прославляем! Ибо Ты — Бог 
наш, кроме Тебя, мы другого не знаем, имя Твоё 
произносим. Придите, все верующие, поклоним-
ся святому Воскресению Христову, ведь благодаря 
Кресту пришла радость всему миру. Все гда благо-
словляя Господа, мы воспеваем Его Воскресение — 
ибо Он, претерпев Распятие, смертью [Своей] разру-
шил смерть.

(после Евангелия читается Псалом 50 [на практике может опус-
каться], в конце которого поются припевы:)

Слава Отцу и Сыну и Святому Духу.
Молитвами апостолов, Милостивый, очисти множе-
ства согрешений наших.
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И# нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь.
Мlтвами бцdы, млcтиве, њчи1сти мн0жєства  
согрэшeній нaшихъ.

Поми1луй мS, б9е, по вели1цэй млcти твоeй, и3  
по мн0жеству щедр0тъ твои1хъ, њчи1сти беззак0ніе моE.

Глaсъ ѕ7. Днeсь на нб7сёхъ гHрніz си6лы нaше є3стество2 
зрsще, дивsщесz стрaннагw џбраза восх0ду, 
недоумэвaхусz дрyгъ ко дрyгу глаг0люще: кто2 
сeй пришeдый; ви1дzще же своего2 вLку, нбcнаz 
вратA взsти повелэвaху: съ ни1миже непрестaннw 
воспои1мъ съ пл0тію toнyду пaки грzдyщаго, 
ћкw судію2 всёхъ и3 бGа всеси1льна.

XXIX. Канон утрени

Песнь 1
КанHнъ а7

I #рм0съ: Сп7си1телю бGу въ м0ри лю1ди нем0крыми 
ногaми настaвльшему, и3 фараHна со всев0инствомъ 
пот0пльшему, томY є3ди1ному пои1мъ: ћкw 
прослaвисz.
Воспои1мъ вси2 лю1діе, на рaмэхъ херувjмскихъ 
вознeсшусz со слaвою хrтY, и3 спосади1вшему нaсъ 
њдеснyю nц7A, пёснь побёдную: ћкw прослaвисz.
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И ныне и всегда, и во веки веков. Аминь.
Молитвами Богородицы, Милостивый, очисти мно-
жества согрешений наших.

Помилуй меня, Боже, по великой милости Твоей  
и по множеству щедрот Твоих очисть беззаконие мое.

Сегодня горние силы, на небесах видя нашу при-
роду, удивляясь необычному образу восхождения, 
недоумевали, беседуя друг с другом: «Кто Сей, при-
шедший [сюда]?», — видя же собственного Влады-
ку, повелевали поднять небесные врата1. С ними мы 
непрестанно воспеваем Тебя, с плотию оттуда снова 
грядущего, как Судию всех и Бога всесильного.

(каноны — наиболее пространные песнопения праздника. В службе 
Вознесения Господня содержатся два канона — авторства Иоанна 
Монаха [то есть, скорее всего, преподобного Иоанна Дамаскина] и 
преподобного Иосифа Песнописца. Второй из них имеет акростих:  
в песнях 1, 3, 4, 5, 6, 7 алфавитный2, а в 8 и 9: «Песнь Иосифа»)

Песнь 1
Канон I 

Ирмос: Спасителю Богу, проведшему народ, не омо-
чивший ног, сквозь море, и фараона со всем [его]  
воинством потопившему, Ему одному воспоем, ибо 
Он прославился.

Воспоем, все народы, Христу — со славой на пле-
чах херувимов вознесшемуся, и с [Собой]  нас  
справа от Отца посадившему, — песнь победную, 
ибо Он прославился.

1 Ср. Пс 23. 7.
2 Каждый тропарь начинается с очередной буквы алфавита (всего в гре-
ческом языке их 24).
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Ходaтаz бGу и3 человёкwмъ хrтA, ли1цы ѓгGльстіи 
ви1дэвше, съ пл0тію въ вhшнихъ ўдивлsхусz, 
соглaснw же воспэвaху пёснь побёдную: ћкw 
прослaвисz.
Ћвльшемусz бGу на горЁ сінaйстэй, и3 зак0нъ 
дaвшему бGови1дцу мwmсeю, t горы2 є3леHнскіz 
вознeсшемусz пл0тію, томY вси2 воспои1мъ: ћкw 
прослaвисz.
БGор0диченъ: Пречи1стаz м™и б9іz, воплощeннаго 
t тебE, и3 t нёдръ роди1телz неtстyпльшаго 
бGа непрестaннw моли2, t всsкагw њбстоsніz 
спасти2, ±же создA.

КанHнъ в7 
I #рм0съ: Tвeрзу ўстA моS:
Воскрeслъ є3си2 триднeвенъ, по є3стествY 
безсмeртный, и3 kви1лсz є3си2 є3динонaдесzтимъ, и3 
всёмъ ўченикHмъ, и3 востeклъ є3си2 хrтE ко nц7Y, 
џблакомъ носи1мь всёхъ тв0рче.
Вопіeтъ ћвственнw поS дв7дъ бGодохновeнный, 
взhде гDь къ нбcнымъ, въ воскликновeніи и3 трубы2 
шyмэ, и3 къ началосвётному nц7Y доспЁ.

Состарёвшійсz, гDи, мjръ мн0гими грэхми2, 
њбнови1въ стrтію твоeю и3 востaніемъ твои1мъ, 
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Посредника между Богом и людьми — Христа1 — 
хоры ангелов, видя во плоти в вышних, изумлялись; 
согласно же воспевали песнь победную, ибо Он про-
славился.

Богу, явившемуся на горе Синай и Закон давшему 
боговидцу Моисею, [и] с горы Елеонской плотию 
вознесшемуся, Ему все воспоем, ибо Он прославил-
ся.

Богородичен: Пречистая Матерь Божия! Бога, вопло-
щенного из Тебя и от недр Родителя не отступивше-
го, непрестанно моли, от всякого [трудного] обстоя-
тельства спасти тех, кого Он создал.

Канон II

Ирмос: Отверзу уста мои…2 

Ты тридневно воскрес, бессмертный по природе, и 
явился одиннадцати [апостолам] и всем ученикам, 
и восшел, Христе, к Отцу, облаком носимый, всех 
Творец.

Явственно восклицает богодухновенный Давид в 
псалме: «Восшел Господь — к небесным — при вос-
клицании и при звуке трубном»3, и пришел к нача-
лосветному Отцу.

Господи, страданием Твоим и восстанием Твоим об-
новив мир, состарившийся из-за многих грехов, Ты 

1 1 Тим 2. 5.
2 На Вознесение ирмос второго канона не поется и приводится только  
в качестве образца напева для тропарей.
3 Пс 46. 6.
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возшeлъ є3си2 носи1мь џблакомъ къ пренебє1снымъ: 
слaва слaвэ твоeй.
БGор0диченъ: ВLку родилA є3си2 всёхъ, всенепор0чнаz 
вLчце, стrть в0льную пріи1мшаго, и3 возшeдша къ 
своемY nц7Y, є3гHже не њстaви, ѓще и3 пл0ть 
взsтъ.

Катавaсіа:

Б9eственнымъ покровeнъ медленоzзhчный
мрaкомъ, 

и3звитjйствова бGопи1санный зак0нъ: 
ти1ну бо tтрsсъ nчесE ќмнагw1, 
ви1дитъ сyщаго, и3 научaетсz д¦а рaзуму, 
хвалS б9eственными пёсньми.

Песнь 3

КанHнъ а7
I #рм0съ: Си1лою кrтA твоегw2 хrтE, ўтверди2 моE 
помышлeніе, во є4же пёти и3 слaвити спаси1тельное 
твоE вознесeніе.
Возшeлъ є3си2 жизнодaвче хrтE ко nц7Y, и3 
вознeслъ р0дъ нaшъ человэколю1бче, неизречeннымъ 
благоутр0біемъ твои1мъ.

1 t nчeсъ u3мA
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восшел, носимый облаком, к пренебесным — слава 
славе Твоей!

Богородичен: Ты родила Владыку всех, всенепороч-
ная Владычица, добровольное страдание воспри-
нявшего и восшедшего к Своему Отцу, с Которым Он 
не расставался [по Божеству], хотя и принял плоть.

(катавасия — гимн, завершающий очередную песнь канона; на Воз-
несение Господне ею служат ирмосы 2-го канона праздника Пятиде-
сятницы, который написан по правилам античного стихосложения)

Божественным скрытый мраком, косноязычный
[Моисей]

стихосложил богописанный Закон,
ибо, стряхнув грязь с умственного ока, 
он видит Сущего и научается знанию Духа, 
восхваляя [Бога] божественными песнями.

Песнь 3
Канон I 

Ирмос: Силой Креста Твоего, Христе, утверди мой 
образ мыслей, чтобы [мне] воспевать и прославлять 
спасительное Твое Вознесение.

Ты восшел, Податель жизни, Христе, к Отцу — и 
возвысил наш род, о Человеколюбивый, по неизре-
ченному милосердию Твоему.
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Чи1ни ѓгGльстіи сп7се, человёческое є3стество2 ви1дэвше 
совосходsщее тебЁ, непрестaннw ўдивлsеми 
воспэвaху тS.
Ўжасaхусz ѓгGльстіи ли1цы хrтE, зрsще тS съ 
тэлесeмъ вознeсшасz, и3 воспэвaху с™0е твоE 
вознесeніе.
Е#стество2 человёческое хrтE, тлёніемъ пaдшее 
возстaвилъ є3си2, и3 восх0домъ твои1мъ вознeслъ 
є3си2, и3 съ соб0ю нaсъ прослaвилъ є3си2.
БGор0диченъ: Моли2 непрестaннw чcтаz, произшeдшаго 
t ложeснъ твои1хъ, и3збaвитисz прeлести діaволи, 
пою1щымъ тS м™рь б9ію.

КанHнъ в7 
I #рм0съ: ТвоS пэсносл0вцы бцdе:
Возми1те вратA нбcнаz, сE пріи1де хrт0съ цRь твaри, 
въ тёло њб0лксz земн0е, г0рнэйшымъ глаг0лаху 
си1ламъ д0льнэйшыz.
Взыскaвъ хrтE, прельщeннаго прeлестію ѕмjевою 
ґдaма, ћкw въ сего2 њболкjйсz, возшeлъ є3си2, 
и3 сёлъ є3си2 њдеснyю, ћкw сопрест0ленъ nц7Y, 
пою1щымъ ѓгGлwмъ тебE.
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Чины ангелов, Спасе, видя, что природа смертных 
восходит вместе с Тобой, непрестанно, изумляясь, 
воспевали Тебя.

Ужасались хоры ангелов, Христе, видя Тебя1, вме-
сте с телом вознесенного, и воспевали святое Твое 
Вознесение.

Человеческую природу, Христе, падшую тлением, 
Ты восставил и восхождением Твоим — возвысил, и 
нас вместе с Собой прославил.

Богородичен: Моли непрестанно, Чистая, Прошедше-
го из Твоей утробы, чтобы воспевающие Тебя, Ма-
терь Божию, были избавлены от обольщения диаво-
ла.

Канон II

Ирмос: Твои песнословцы, Богородица… 

«Поднимите врата небесные2, [ибо] вот — подошел 
[к ним] Христос, Царь творения3, тело нося земное», 
— высшим говорили силам те, что ниже.

Адама, заплутавшего из-за обмана змия, разыскав, 
Христе — как одеявшийся в него, — Ты восшел и 
воссел справа от Отца — как сопрестольный [Ему],  
— и ангелы воспевали Тебя.

1 В греческом печатном Пентикостарионе слово «Тебя» отсутствует.  
2 Ср. Пс 23. 7.
3 В печатном греческом Пентекостарионе здесь читается: ὁ Βασιλεὺς καὶ 
Κύριος, «Царь и Господь». Варианту церковнославянской Цветной Триоди 
соответствует разночтение: ὁ Βασιλεὺς τῆς κτίσεως.
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ЗемлS прaзднуетъ и3 ликyетъ, рaдуетсz и3 нб7о, 
вознесeніемъ днeсь творцA твaри, пред8zвлeннw 
соедини1вшагw разсто‰щаzсz хотёніемъ.

БGор0диченъ: Смeрти роди1вши разруши1телz, є3ди1на
го безсмeртнаго бGа, дв7о м™и всечи1стаz: того2 
при1снw ўмоли2, ўмерщвлsющыz моS стр†сти 
ўмори1ти, и3 спасти1 мz.

Катавaсіа:

Развeрзе ўтр0бы нечaдствовавшіz ќзы, 
досaду же неудоботерпи1му благочaдствующіz, 
є3ди1на моли1тва прор0чицы дрeвле 
ѓнны носsщіz дyхъ сокрушeнъ, 
къ си1льному, и3 бGу рaзумwвъ.

Седален по 3-й песни канона:

Глaсъ  и7. Всёдъ1 на џблаки нбcныz, њстaвивъ ми1ръ 
сyщымъ на земли2, возшeлъ и3 сёлъ є3си2 њдеснyю 
nц7A, ћкw є3диносyщенъ семY сhй и3 д¦у. ѓще бо и3 
во пл0ти kви1лсz є3си2, но непрел0женъ пребhлъ є3си2: 
тёмже чaеши совершeніz конeцъ, суди1ти грzдhй 
на зeмлю мjру всемY. правосyде гDи, пощади2 дyшы 
нaшz, прегрэшeній њставлeніе дaруz, ћкw бGъ 
ми1лостивъ, рабHмъ твои1мъ.

1 Стaвъ
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Земля празднует и ликует, радуется же и небо [в] се-
годняшнем Вознесении Творца творения, Который 
согласно своему замыслу с очевидностью1 соединил 
расстоящихся2.

Богородичен: Родившая Разрушителя смерти — Еди-
ного бессмертного Бога, — Дева и Мать пречистая, 
всегда моли Его, чтобы [Он] умертвил умерщвляю-
щие меня страсти и спас меня.

(поется катавасия [см. выше], затем диакон возглашает малую екте-
нию: Паки и паки… и т. д.; после чего исполняется седален [и долж-
но читаться поучение])

Расторгла утробы бесплодной узы
и [пресекла] невыносимые укоры многодетной3  
одна [лишь] молитва пророчицы в древности — 
Анны, имевшей дух сокрушенный, —
к Сильному и Богу разумений.

Седален по 3-й песни канона:

Встав на облаках небесных, находящимся на земле 
оставив мир4, Ты восшел и воссел справа от Отца, 
будучи Ему и Духу единосущен, — ведь хоть Ты и 
явился во плоти, Ты остался [Богом] непреложно. 
Там Ты ожидаешь достижения конца, грядущий на 
землю судить весь мир. Пощади души наши, право-
судный Господи, дарующий оставление прегреше-
ний, как милостивый Бог, рабам Твоим!

1 Слово προφανῶς могло быть использовано здесь и в переносном значении: 
«необычно».   2 Небо и землю либо Бога и человека. 
3 Имеется в виду Феннана (см. 1 Цар 1. 1–6).
4 Мир как благостное состояние, примирение с Богом (εἰρήνην).
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Песнь 4

КанHнъ а7
I #рм0съ: Ўслhшахъ слyхъ си1лы кrтA, ћкw рaй 
tвeрзесz и4мъ, и3 возопи1хъ: слaва си1лэ твоeй гDи.

Вознeслсz є3си2 во слaвэ, ѓгGлwвъ цRю2, ўтёшителz 
нaмъ t nц7A послaвъ. тёмже вопіeмъ: слaва хrтE 
вознесeнію твоемY.
Ћкw взhде сп7съ ко nц7Y съ пл0тію, ўдиви1шасz 
ѓгGльскаz вHинства, и3 возопи1ша: слaва хrтE 
вознесeнію твоемY.
ЃгGльскіz си6лы г0рнэйшымъ вопіsху: вратA 
возми1те, хrтY нaшему цRю2, є3г0же воспэвaемъ 
вкyпэ со nц7eмъ и3 д¦омъ.
БGор0диченъ: Дв7а роди2, и3 м™рнzz не познA: но м™и 
ќбw є4сть, дв7ою же пребhсть, ю4же воспэвaюще, 
рaдуйсz бцdе, взывaемъ.

КанHнъ в7 
I #рм0съ: Сэдsй въ слaвэ:
Ї}съ жизнодaвецъ пріи1мъ, и5хже возлюби2, на 
є3леHнскую г0ру восх0дитъ, и3 си1хъ бlгослови2, 
и3 џблакомъ носи1мь џ§аz нёдра доспЁ, ±же 
никaкоже бЁ њстaвилъ.
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Песнь 4
Канон I 

Ирмос: Я услышал, Господи, молву о мощи Креста 
Твоего — [а именно], что рай был им открыт, — и вос-
кликнул: «Слава силе Твоей, Господи!»

Ты вознесся во славе, Царь ангелов, [чтобы] послать 
нам Утешителя от Отца, поэтому мы восклицаем: 
«Слава, Христе, Вознесению Твоему!»

Поскольку Спаситель восшел к Отцу с плотью, уди-
вились этому ангельские воинства и воскликнули: 
«Слава, Христе, Вознесению Твоему!»

Ангельские силы восклицали более высоким [из них]: 
«Поднимите врата [для] Христа, нашего Царя1, Кото-
рого мы воспеваем вместе с Отцом и Духом!»

Богородичен: Дева родила и [того, что обычно связа-
но с] материнством, не познала, но будучи Матерью, 
осталась Девой — воспевая Ее, взываем: «Радуйся, 
Богородица!»

Канон II

Ирмос: Седящий во славе… 

Иисус, Податель жизни, восходит на Елеонскую 
гору, взяв с Собой тех, кого Он возлюбил: и благо-
словил их, и, носимый облаком, достиг Отчих недр, 
которых Он никоим образом и не оставлял.

1 Ср. Пс 23. 7. 
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Мjръ вeсь прaзднуетъ ви1димый и3 неви1димый: въ 
рaдости ѓгGли ликyютъ, и3 чlвёцы славосл0вzще1 
непрестaннw вознесeніе, пл0тію соедини1вшагwсz 
нaмъ блaгостію.
Разруши1вый держaву смeрти ћкw безсмeртный гDи, 
безсмeртіе всBмъ даровaлъ є3си2 человэколю1бче, и3 
вознeслсz є3си2 во слaвэ, зрsщымъ тS честны6мъ 
ў§нкHмъ ї}се всеси1льне.
БGор0диченъ: Бlжeнно чрeво твоE всенепор0чнаz 
бhсть: чрeво бо ѓдово преслaвнw и3стощи1вшаго, 
несказaннw вмэсти1ти спод0биласz є3си2: є3г0же 
моли2 спасти2 нaсъ пою1щихъ тS.

Катавaсіа:
ЦRю2 цReй, kковhй t kковaгw є3ди1нъ 
сл0ве произшeдый, t nц7A безвин0внагw, 
равном0щнаго твоего2 д¦а ґпcлwмъ 
и4стиннw2 послaлъ є3си2, ћкw бlгодётелz3 

пою1щымъ: 
слaва держaвэ твоeй гDи.

Песнь 5

КанHнъ а7
I #рм0съ: Ќтренююще вопіeмъ ти2 гDи, спаси1 ны: тh 
бо є3си2 бGъ нaшъ, рaзвэ бо тебE и3н0гw не знaемъ.

1  Мjръ вeсь прaзднуетъ ви1димый и3 неви1димый въ рaдости: ѓгGли 
и3грaютъ и3 чlвёцы, славосл0вzще 
2  и4стиннаго 3  бlгодётель
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Весь мир празднует — видимый и невидимый — в 
веселии; играют [от радости] ангелы и люди, непре-
станно славословя Вознесение Того, Кто в [Своей] 
благости соединился с нами по плоти.

Господи! Ты, как бессмертный, разрушивший дер-
жаву смерти, всем даровал бессмертие, человеко-
любивый, и вознесся во славе, когда почитаемые 
ученики взирали на Тебя, всесильный Иисус.

Богородичен: Твое чрево, Всенепорочная, сделалось бла-
женным — ибо оно удостоилось несказанным образом 
вместить Того, Кто неизъяснимо1 опустошил чрево ада. 
Умоляй Его спасти нас, воспевающих Тебя!

(см. выше)

Царь царей, Единый от Единого, единственное 
Слово, происшедшее от Отца, не имеющего 

причины [Своего бытия],
равносильного [Тебе] Твоего Духа апостолам, 
Истинного, послал, как Благодетель, воспевающим: 
«Слава державе Твоей, Господи».

Песнь 5
Канон I 

Ирмос: Молясь в утренний час, восклицаем Тебе: «Го-
споди, спаси нас! Ты — наш Бог, иного, кроме Тебя, не 
знаем».

1 Буквально «парадоксально» — παράδοξως.
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И#сп0лнивъ весeліz всsчєскаz млcтиве, къ гHрнимъ 
си1ламъ съ пл0тію пришeлъ є3си2.
ЃгGльскіz си6лы взeмлема тебE ви1дэвше, вратA, 
взывaху цRю2 нaшему, возми1те.
Ґпcли ви1дэвше возвышaема сп7са, съ трeпетомъ 
взывaху цRю2 нaшему: слaва тебЁ.
БGор0диченъ: Дв7у по рождествЁ поeмъ тS бцdе, тh 
бо бGа сл0ва пл0тію мjрови родилA є3си2.

КанHнъ в7 
I #рм0съ: Ўжас0шасz всsчєскаz:
Ўмертви1въ смeрть твоeю смeртію гDи, взeмъ 
и5хже возлюби1лъ є3си2, возшeлъ1 є3си2 на мaсличную 
г0ру с™yю, и3 tтyду востeклъ є3си2 хrтE къ твоемY 
роди1телю, џблакомъ носи1мь.
Стрaнно твоE ржcтво2, стрaнно твоE воскресeніе, 
стрaнно и3 стрaшно твоE жизнодaвче, є4же t 
горы2 б9eственное вознесeніе, є4же и3з8wбразyz 
и3ліA четверок0нный восхождaше, воспэвaz тS 
человэколю1бче.
Зрsщымъ ґп0столwмъ вэщaху ѓгGли: мyжіе 
галілeйстіи, что2 чудитeсz вознесeнію жизнодaвца 
хrтA: сeй пріи1детъ пaки на зeмлю суди1ти мjру 
всемY, ћкw судіS прaведнэйшій.

1 возвeлъ
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Наполнив все веселием, Милостивый, Ты во плоти 
явился к небесным силам.

Ангельские силы, видя, как Ты возносишься, воз-
звали: «Врата Царю нашему поднимите!»1

Апостолы, видя возносимого Спасителя, с трепетом 
воззвали Царю нашему: «Слава Тебе!»

Богородичен: Воспеваем Тебя, Богородица, — Деву после 
рождения; ибо Ты Бога Слова родила по плоти миру.

Канон II

Ирмос: Изумился весь мир… 

Господи! Ты, умертвив смерть Твоею смертью, взяв 
тех, кого Ты возлюбил, возвел на святую Елеонскую 
гору — и оттуда восшел, Христе, к Твоему Родите-
лю, носимый облаком.

Странно Твое рождение, странно Твое воскресе-
ние, странно и страшно Твое, Податель жизни, бо-
жественное Вознесение с горы, изображая которое, 
Илия восходил на [колеснице] из четырех коней, 
воспевая Тебя, человеколюбивый.

Когда апостолы созерцали [происходящее], возве-
стили им ангелы: «Мужи галилейские! Что вы удив-
ляетесь Вознесению Подателя жизни — Христа? 
Сей придет вновь на землю, судить весь мир, как 
праведнейший Судия»2.

1 Ср. Пс 23. 7.  2 Ср. Деян 1. 11.
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БGор0диченъ: Дв7у сохрани1въ тS по ржcтвЁ нетлённу, 
восх0дитъ хrт0съ ко nц7Y бGороди1тельнице, 
є3г0же не њстaви, ѓще и3 пл0ть пріsтъ и3з8 
тебE, мhсленную же и3 њдушевлeнную, за млcть 
неизречeнную.

Катавaсіа:
Рэши1тельное1 њчищeніе грэхHвъ, 
nгнедохновeнную пріими1те д¦а р0су, 
q чaда свэтоoбрaзнаz цRкHвнаz: 
нhнэ t сіHна бо и3зhде зак0нъ, 
љзыкоoгнеoбрaзнаz д¦а бlгодaть.

Песнь 6

КанHнъ а7
I #рм0съ: Њбhде мS бeздна, гр0бъ мнЁ ки1тъ бhсть, 
ѓзъ же возопи1хъ къ тебЁ человэколю1бцу, и3 спасe 
мz десни1ца твоS гDи.
Взыгрaшасz ґпcли, зрsще на высотY днeсь зижди1
телz взeмлема, ўповaніемъ д¦а, и3 стрaхомъ 
зовsху: слaва восх0ду твоемY.

Предстaша ѓгGли, вопію1ще хrтE ўченикHмъ 
твои6мъ: и4мже џбразомъ ви1дэсте хrтA восхо

1 Разрэши1тельное 
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Богородичен: Христос, сохранивший Тебя 
нетленной Девой после рождения, восхо-
дит, Богородительнице, к Отцу, Которо-
го Он не оставил, хотя и принял от Тебя плоть  
с [человеческими] умом и душой, за милость неиз-
реченную.

(см. выше)

Разрешительное1 очищение грехов — 
огнедохновенную примите Духа росу,
о чада светообразные Церкви!
— ибо ныне с Сиона вышел Закон: 
в виде огненных языков Духа благодать.

Песнь 6
Канон I 

Ирмос: Окружила меня бездна, кит сделался мне гро-
бом, но я воскликнул к Тебе, человеколюбивому, и 
спасла меня десница Твоя, Господи!

Апостолы, видя в вышине Создателя, сегодня воз-
вышаемого, взыграли [от радости] из-за надежды 
[принять] Духа [Святого], и со страхом взывали: 
«Слава восхождению Твоему».

Ангелы предстали, восклицая ученикам Твоим, 
Христе: «Таким же образом, как вы видите Христа, 

1 Т. е. «отпускающее [грехи]».
2 Деян 1. 11.
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дsща съ пл0тію, пaки пріи1детъ прaведный всёхъ 
судіS.
Ћкw ви1дэша тS сп7се нaшъ нбcныz си6лы, на 
высотY взeмлема съ тёломъ, взывaху, глаг0люще: 
вели1ко вLко, человэколю1біе твоE.
БGор0диченъ: Купинy тz неwпали1мую, и3 г0ру, и3 
лёствицу њдушевлeнную, и3 двeрь нбcную дост0йнw 
слaвимъ мRjе слaвнаz, правослaвныхъ похвало2.

КанHнъ в7 
I #рм0съ: Б9eственное сіE и3 всечестн0е:
Да кaплютъ нaмъ свhше џблацы весeліе вёчное, 
хrт0съ бо, џблакомъ ћкw херувjмы носи1мый, къ 
своемY nц7Y восх0дитъ днeсь.
Пл0ти kви1всz под0біемъ, прeжде разсто‰щаzсz 
собрaлъ є3си2 во є3ди1но человэколю1бче, и3 вознeслсz 
є3си2 щeдре въ нбcнаz, зрsщымъ тS ўченикHмъ 
твои1мъ.
Что2 червлeны ри6зы пл0ти соедини1вшагwсz 
дебельствY; с™jи ѓгGли хrтA зрsще вэщaху, 
стрaсти честнhz б9eствєнныz носsща џбразы1.

1 с™jи ѓгGли вэщaху, зрsще хrтA, носsща б9eствєнныz џбразы 
честнhz стрaсти 
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восходящего на небо во плоти, Он придет вновь2 — 
праведный Судия всех».

Как увидели Тебя, Спасе наш, небесные силы, воз-
носимого на высоту с телом, так и воскликнули, го-
воря: «Велико, Владыко, человеколюбие Твое».

Богородичен: Тебя — купину неопалимую1  и гору2, и 
лестницу одушевленную3, и врата небесные4, — до-
стойно славим, Мария прославленная, православ-
ных похвала.

Канон II

Ирмос: Божественное сие… 

Да окропляют нам свыше облака веселие вечное, 
ибо Христос на облаке, словно на херувимах, носи-
мый к Своему Отцу сегодня восходит.

Явившийся в подобии плоти5, Ты, человеколюби-
вый, соединил воедино те [природы], которые пре-
жде были разделены, и, когда на Тебя взирали уче-
ники, вознесся, Щедрый, в небесные [обители].

«Почему красны ризы6 Того, Кто соединился с гру-
бостью плоти?» — [так] восклицали святые ангелы, 
видя Христа, носящего божественные символы по-
читаемых Страстей.

1 Отсылка к Исх 3. 2–5.  2 Отсылка к Дан 2. 34–35.
3 Отсылка к Быт 28. 12–16. 4 Отсылка к Иез 44. 1–2.
5 Отсылка к Рим 8. 3.  6 Ис 63. 2.
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БGор0диченъ: Поeмъ nтрокови1це зачaтіе, поeмъ 
твоE неизречeнное ржcтво2, и4мже и3збaвихомсz 
чи1стаz тли2 и3 њѕлоблeніz, и3 мрaчнагw ѓдова 
затворeніz.

Катавaсіа:
Њчищeніе нaмъ хrтE и3 сп7сeніе 
вLко, возсіsлъ є3си2 t дв7ы, 
да ћкw прор0ка t ѕвёрz морскaгw 
пeрсей їHну, t тли2 и3схити1ши 
всего2 ґдaма всер0дна пaдшаго.

Кондак праздника:

Глaсъ ѕ7. Е$же њ нaсъ и3сп0лнивъ смотрeніе, и3 ±же на земли2 
соедини1въ нбcнымъ, вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE 
б9е нaшъ, никaкоже1 tлучazсz, но пребывaz 
неtстyпный2, и3 вопіS лю1бzщымъ тS: ѓзъ є4смь 
съ вaми, и3 никт0же на вы2.

Икос:

Я%же земли2 на земли2 њстaвившіи, ±же пeпєль-
наz пeрсти ўступaющіи, пріиди1те воспрsнемъ, 
и3 на высотY возведeмъ џчи и3 мы6сли, впери1мъ 

1 ниtкyдуже  2 неразлyчнымъ
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Богородичен: Воспеваем, Отроковице, зачатие, воспе-
ваем неизреченное рождение Тобою [Христа], что из-
бавило нас, Чистая, от истления и страдания, и мрач-
ного заключения в аду.

(см. выше)

[Как] умилостивительная о нас, Христе, [жертва] и 
спасение, 
Ты, Владыка, воссиял от Девы,
чтобы, словно из груди морского зверя — пророка, 
Иону, — из [власти] тления изъять 
всего Адама, со всем родом [своим] павшего.

(после катавасии диакон возглашает малую ектению: Паки и паки… 
и т. д.; после чего исполняются кондак с икосом  — начальная часть 
пространного гимна, в древности состоявшего из множества строф, 
но впоследствии сокращенного)

Кондак праздника:

Исполнив относящееся к нам домостроительство и 
объединив находящихся на земле с небесными, Ты 
вознесся во славе, Христе Боже наш, не отлучаю-
щийся ни от [неба — в Воплощении], ни от [земли 
— в Вознесении], но пребывающий неразлучным [и 
с Отцом, и с человечеством], и восклицающий любя-
щим Тебя: «Я с вами, и никто против вас!»1

Икос:

Земное на земле оставив и бренное предав персти, 
придите, смертные, воспрянем и возведем на высо-
ту [свои] очи и помышления, прострем взоры свои, 

1 Ср. Мф 28. 20.



54 ЦСЛБ О Г О С Л УЖ Е Н И Е  П Р А З Д Н И К А  В О З Н Е С Е Н И Я  Г О С П О Д Н Я

ви1ды, вкyпэ ч{вства, на нбcнаz вратA смeртніи:  
непщyимъ бhти въ мaсличной горЁ, и3 взирaти на 
и3збавлsющаго на џблацэхъ носи1ма. toнyду бо 
гDь на нб7сA востечE, и3 тaмw даролюбeзны дaры 
раздаS ґпcлwмъ свои1мъ, ўтёшивъ | ћкw nц7ъ, 
и3 ўтверди1въ |, настaвивъ ћкw сынHвъ, и3 речE 
къ ни1мъ: не разлучaюсz вaсъ, ѓзъ є4смь съ вaми, 
и3 никт0же на вы2.

Песнь 7

КанHнъ а7
I #рм0съ: Въ пещи2 џгненнэй пэсносл0вцы спасhй 
џтроки, бlгословeнъ бGъ nтє1цъ нaшихъ.
На џблацэхъ свёта вознесhйсz, и3 спасhй мjръ, 
бlгословeнъ бGъ nтє1цъ нaшихъ.
На рaму сп7се, заблyждшее взeмъ є3стество2, 
вознeссz, бGу и3 nц7Y привeлъ є3си2.

Возшeдый во пл0ти къ безпл0тному nц7Y, 
бlгословeнъ бGъ nтє1цъ нaшихъ.
Ўмерщвлeное нaше грэх0мъ є3стество2 взeмъ, 
твоемY св0йственному nц7Y сп7се привeлъ є3си2.
БGор0диченъ: T дв7ы р0ждсz, ю4же бцdу содёлалъ 
є3си2, бlгословeнъ бGъ nтє1цъ нaшихъ.
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[а] вместе — и чувствования, — к небесным вратам.  
Будем считать, что мы находимся на горе Елеонской 
и взираем на Искупителя, носимого на облаке. Ибо 
оттуда Господь восшел на небеса, там Он — любящий 
[подавать] дары — и раздал дары апостолам Своим, 
созвав их, словно Отец, и утвердив их; напутствуя, 
как сынов, и сказав им: «Не отлучаюсь Я от вас.  
Я с вами, и никто против вас».

Песнь 7
Канон I 

Ирмос: Спасший отроков-песнословцев в огненной 
печи, благословен Бог отцов наших.

На облаке света вознесшийся и спасший мир, благо-
словен Бог отцов наших.

На плечи взяв, Христе, заплутавшую приро-
ду [человека], Ты, вознесшийся, привел [ее]  
к Богу и Отцу.

Восшедший во плоти к бесплотному Отцу, благосло-
вен Бог отцов наших.

Природу нашу, умерщвленную грехом, взяв, к Твое-
му собственному Отцу, Спасе, Ты привел.

Богородичен: Родившийся от Девы, Которую Ты соде-
лал Богородицей, благословен Бог отцов наших.
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КанHнъ в7 
I #рм0съ: Не послужи1ша твaри:
Свётлый тS свётъ сyща, под8sтъ џблакъ гDи1, 
t земли2 пaче ўмA воспріeмлема и3 нбcніи соб0ри 
вос хвали1ша со ґпcлы, глаг0люще: б9е бlгословeнъ 
є3си2.
Рукaма вси2 рaдующесz восплeщимъ, вознесeніемъ 
хrт0вымъ, и3 воскли1кнемъ: взhде бGъ во глaсэ 
трyбнэ, и3 сёде њдеснyю, ћкw сопрест0ленъ nц7Y 
во вёки.
ПоS дрeвле мwmсeй вели1кій, взывaше: да покл0
нzтсz восходsщу хrтY нбcніи ѓгGли, ћкw всёхъ 
цRю2, є3мyже зовeмъ: nтцє1въ гDи и3 б9е блгcвeнъ 
є3си2.
БGор0диченъ: Q чудeсъ преслaвныхъ! кaкw вмэсти1ла 
є3си2 бGа невмэсти1маго бGорaдованнаz, пл0тію 
њбнищaвшаго, со слaвою мн0гою въ небє1снаz 
вознeсшагосz днeсь, и3 њживи1вшаго человёки;

Катавaсіа:
Соглaснаz возшумЁ nргaнскаz пёснь, 
почитaти златосотворeнный бездyшный 

и3стукaнъ: 
ўтёшителева же свэтон0снаz бlгодaть

почествyетъ, 

1 ТS, свётъ сyща, свётлый под8sтъ џблакъ, гDи
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Канон II

Ирмос: Не поклонились творению… 

Тебя — Света — подняло светлое облако, Го-
споди — от земли, превыше [понимания] умом, 
взятого — и небесные жители восхвалили тебя  
с апо столами, говоря: «Боже, Ты благословен».

Все мы, радуясь, будем рукоплескать вознесению 
Христа и воскликнем: «Восшел Господь при звуке 
трубном1 и воссел справа от Отца как сопрестоль-
ный [Ему] во веки».

Воспевая в древности, Моисей громко воззвал: «Да 
поклонятся восходящему Христу небесные ангелы2, 
как Царю всего [мироздания]». Ему взываем: «От-
цов Господи, Боже, Ты благословен».

Богородичен: О неизъяснимые3 чудеса! Как Ты вме-
стила невместимого Бога, Богоблагодатная4, сделав-
шегося нищим по плоти и со многой славой сегодня 
на небеса вознесенного, и оживившего людей?

(см. выше)

Согласная грянула мелодия музыкальных орудий, 
[побуждая] почтить бездушный истукан, из злата

созданный, 
— а светоносная благодать Утешителя 

преисполняет [бого]почитания, 

1 Пс 46. 6. 2 Втор 32. 43.  3 Буквально «парадоксальные» 
— παραδόξων.  4 То есть «наполненная Божией благодатью»; 
вариант перевода: «Бого ра дованная», то есть получившая от Бога 
приветствие: «Радуйся» (Лк 1. 28).
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є4же вопи1ти: трbце є3ди1наz, 
равноси1льнаz, безначaльнаz, бlгословeна є3си2.

Песнь 8

КанHнъ а7
I #рм0съ: И#з8 nц7A прeжде вёкъ рождeннаго сн7а, и3 
бGа, и3 въ послёднzz лёта воплощeннаго t дв7ы 
м™ре, свzщeнницы п0йте, лю1діе превозноси1те во 
всS вёки.
Во двою2 сущєствY возлетёвшаго жизнодaвца 
хrтA на небесA со слaвою1, и3 nц7Y сосэдsщаго, 
сщ7eнницы п0йте, лю1діе превозноси1те во всS вёки.

T раб0ты јдwльскіz твaрь и3збaвившаго, и3 
предстaвившаго тY своб0дну твоемY nц7Y, тебE 
сп7се поeмъ, и3 тебE превозн0симъ во всS вёки.

Свои1мъ схождeніемъ низложи1вшаго супостaта, 
и3 свои1мъ возшeствіемъ вознeсшаго человёки2, 
свzщeнницы п0йте, лю1діе превозноси1те во всS 
вёки.
БGор0диченъ: Херувjмwвъ превhшшаz kви1ласz є3си2 
бцdе чи1стаz, во чрeвэ твоeмъ си1ми носи1маго 

1 И$же во двою2 сущєствY, жизнодaвца хrтA, на небесёхъ со слaвою 
возстaвшаго  
2 человёка
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[чтобы] взывать: «О Троица единая, 
равносильная, безначальная, благословенна Ты!»

Песнь 8
Канон I 

Ирмос: Сына и Бога, рожденного от Отца прежде ве-
ков, а в последние времена воплощенного от Девы 
Матери, священники воспевайте, люди превозносите 
во все века.

Сущего в двух сущностях, восставшего Подателя 
жизни — Христа — в небесах со славой с Отцом си-
дящего, священники воспевайте, люди превозноси-
те во все века.

От рабства идолам творение освободившего и Свое-
му Отцу представившего его — [творение] — свобод-
ным, Тебя, Спасе, воспеваем и Тебя превозносим во 
все века.

Своим схождением низложившего противника и 
Своим восхождением возвысившего [природу] чело-
века, священники воспевайте, люди превозносите 
во все века.

Богородичен: Ты явилась превыше херувимов, Бо-
городице чистая, носившая во чреве Твоем Того, 
Кого они носят — Его мы, смертные, с бесплотными 
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носи1вшаz: є3г0же со безпл0тными, человёцы 
славосл0вимъ во всS вёки.

КанHнъ в7 
I #рм0съ: Џтроки благочести1выz:
Kви1шасz ќмове ґпcлwмъ въ вознесeніи, и3 вэщaху: 
что2 взирaюще стоитE дивsщесz; сeй восходsй въ 
небє1снаz, пріи1детъ и3 пaки суди1ти и5же на земли2 
человёкwмъ, судіS сhй є3ди1нъ.

Дади1мъ бGу вели1чіе, хвалы2 соглaсіе1 воскли1кнемъ, 
воспои1мъ, ликyимъ, рукaми же восплeщимъ: взhде 
бGъ нaшъ на нб7сA t земли2, ѓгGлwмъ, ґрхaгGлwмъ 
пою1щымъ сего2, ћкw вLку и3 творцA всёхъ.

Взsтсz превhше ѓгGлъ є3стество2 нaше, дрeвле 
tпaдшее, и3 на пrт0лэ посаждeно бhсть 
б9eственнэ, пaче смhсла: пріиди1те торжествyимъ 
и3 воззовeмъ: гDа п0йте дэлA, и3 превозноси1те во 
всS вёки.
БGор0диченъ: СE сн7ъ тв0й бцdе, плэни1въ2 кrт0мъ 
свои1мъ смeрть, воскрeсе триднeвенъ, и3 ўченикHмъ 
свои1мъ ћвльсz, востечE къ нбcнымъ: съ ни1миже 
тебЁ покланsющесz поeмъ и3 славосл0вимъ во 
всS вёки.

1 въ соглaсіи  2 и3зорвaвъ
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славословим во все века.

Канон II

Ирмос: Отроков благочестивых… 
Умы [бесплотных] явились апостолам во время 
вознесения и возвестили: «Что вы замерли, глядя 
и удивляясь? Сей, восходящий в небесную [реаль-
ность], придет и снова1 — судить людей на земле, 
будучи единственным Судией».

Воздадим величие Богу, воскликнем хвалу в согла-
сии, воспоем, возликуем и восплещем руками: «Вос-
шел Бог2 наш на небеса с земли», [вместе с тем], как 
ангелы [и] архангелы воспевают Его как Владыку и 
Творца всего [мироздания].

Возвышено превыше ангелов естество наше, пре-
жде [вниз] отпавшее, и водружено на божественном 
престоле, [что] превыше понимания. Придите, бу-
дем праздновать и воскликнем: Господа воспевайте, 
дела, и превозносите во все века.

Богородичен: Се, Сын Твой, Богородице, победив3 Кре-
стом Своим смерть, воскрес тридневно и, явившись 
ученикам Своим, восшел к небесным — поклоняясь 
Ему и Тебе, воспеваем и славословим во все века.

1 Деян 1. 11.  2 Пс 46. 6.  3 Букв. «сняв доспехи [с 
поверженного врага]».
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Катавaсіа:

Разрэшaетъ ќзы, и3 њрошaетъ плaмень
трисвётлый1 бGоначaліz џбразъ: 
пою1тъ џтроцы, благослови1тъ же є3ди1наго 
сп7са и3 вседётелz, ћкw благодётелz 
сотворeннаz всsческаz твaрь.

Песнь 9 
КанHнъ а7

Припёвъ а7гw канw1на: Величaй душE моS, вознeсшагосz 
t земли2 на нб7о, хrтA жизнодaвца.
I #рм0съ: ТS пaче ўмA и3 словесE м™рь б9ію, въ 
лёто безлётнаго неизречeннw р0ждшую вёрніи 
є3диномyдреннw величaемъ.
ТебE и3збaвителz мjра хrтA бGа, ґпcли ви1дzще 
б9eственнw возвышaема, со стрaхомъ и3грaюще 
величaху.
Твою2 њбожи1вшуюсz пл0ть зрsще, хrтE, на 
высотЁ ѓгGли, дрyгъ ко дрyгу глаг0лаху: вои1стинну 
сeй є4сть бGъ нaшъ.
ТебE безпл0тныхъ чи1нове хrтE б9е, на џблацэхъ 
взeмлема ви1дzще, взывaху: слaвы цRю2, вратA 
возми1те.
ТебE сошeдшаго дaже до послёднихъ земли2, и3 
человёка спaсшаго, и3 восхождeніемъ твои1мъ 
возвhсившаго, сего2 величaемъ.

1 трисвётлагw
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(см. выше; в 8-й песни перед катавасией добавляется: Хвалим, бла-
гословим... [завершение песни Трех отроков из кн. прор. Даниила])

Разрешает узы1 и орошает пламя 
трисветлого Богоначалия образ:
воспевают отроки, благословляет же Единого
Спасителя и Творца всего, как Благодетеля, 
созданное [Им] все творение.

Песнь 9
Канон I 

(поется с припевом: Величай, душа моя, вознесшегося от 
земли на небо Христа, Подателя жизни)

Ирмос: Тебя — превыше ума и смысла Матерь Божию, 
неизреченно родившую во времени Того, Кто вне вре-
мени, — верные, единомышленно величаем.

Тебя — освободителя мира, Христа Бога, — апосто-
лы видя, божественно возвышаемого, со страхом 
взыграв, величали.

Твою обоженную плоть видя, Христе, ангелы в 
вышних друг другу возглашали: «Воистину Сей есть 
Бог наш».

Тебя, Христе Боже, видя возвышаемого на облаках, 
чины бесплотных восклицали: «Поднимите врата 
Царю славы»1.

Тебя, нисшедшего вплоть до [самых нижних] пре-
делов земли и спасшего человека, и восхождением 
Твоим возвысившего, Такового величаем.

1 Т. е. «разрешает от оков».
2 Пс 23. 7. 
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БGор0диченъ: Рaдуйсz бцdе м™и хrтA бGа: є3г0же 
родилA є3си2, днeсь t земли2 возноси1ма со ґпcлы 
зрsщи, возвеличaла є3си2.

КанHнъ в7 
Припёвъ в7гw канw1на: ЃгGли восхождeніе вLки зрsще 
ўжасaхусz, кaкw со слaвою взsтсz t земли2 на гHрнzz.

I #рм0съ: Всsкъ земнор0дный:
Q дарHвъ пaче постижeніz! q тaинства 
стрaшнагw! всёми бо владhчествуzй, t земли2 
tходS къ нбcнымъ, ўченикHмъ послA д¦а 
свzтaго, просвэти1вшаго си1хъ смhслъ, и3 џгненны 
сотвори1вшаго благодaтію.
Полцы2 ўчени1честіи1 гDь речE, вы2 сэди1те во 
їерусали1мэ: и3 ѓзъ низпослю2 вaмъ ўтёшителz 
другaго, nц7Y сопрест0льна и3 мнЁ равночeстна, 
є3г0же2 ви1дите взимaема, и3 џблакомъ свётлымъ 
носи1ма.
Взsтсz ћвэ великолёпіе вhше нб7съ, пл0тію 
њб ни щaвшагw3, и3 сосэдёніемъ nц7A почтeсz 
є3стество2 нaше tпaдшее: торжествyимъ, и3 соглaснw 
вси2 воскли1кнемъ, восплeщимъ рукaми рaдующесz.

1 ПолкY ўчени1ческому  2 равночeстна мнЁ, є3г0же 
3 Взsтсz ћвэ вhше нб7съ, великолёпіе пл0тію њбнищaвшагw
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Богородичен: Радуйся, Богородице, Матерь Христа 
Бога! — Того, Кого Ты родила, видя сегодня со апо-
столами1 возлетающего от земли, Ты возвеличива-
ла.

Канон II

(поется с припевом: Ангелы, видя восхождение Владыки, 
изумлялись [тому], как Он со славою поднялся от земли в 
горний [мир])

Ирмос: Всякий из рожденных на земле… 

О дары, что превыше постижения! О страшное таин-
ство! Ибо всеми Владычествующий, возвышаясь от 
земли к небесной [реальности], ученикам послал 
Духа Святого, просветившего их образ мыслей и по 
благодати совершившего их огненными.

Кругу учеников Господь сказал: «Вы сидите в Ие-
русалиме, и Я пошлю вам Утешителя иного, сопре-
стольного Отцу и равночестного Мне, Кого вы види-
те ввысь приемлемого и облаком света носимого».

Великолепие Того, Кто обнищал по плоти, было яв-
ственно поднято превыше небес, и отпадшее наше 
естество было почтено восседанием вместе с Отцом 
— будем праздновать и согласно все восклицать 
[хвалу] и, радуясь, рукоплескать.

1 В печатном греческом Пентикостарионе здесь содержится разночтение: 
«со ангелами».
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БGор0диченъ: Свётъ t свёта возсіsвый все непор0ч
наz, и3з8 тебE возсіS, и3 чeрность безб0жіz всю2 
разруши2, и3 въ нощи2 спsщихъ просвэти2. сегw2 рaди 
вси2 по д0лгу тS во вёки при1снw ўблажaемъ.

Катавaсіа:
Рaдуйсz цRи1це, м™родёвственнаz слaво: 
всsка бо ўдобоwбращaтельнаz благоглаг0ливаz 

ўстA 
витjйствовати не м0гутъ, тебE пёти дост0йнw: 
низумэвaетъ же ќмъ всsкъ, твоE рождество2 

разумёти. 
тёмже тS соглaснw слaвимъ.

Эксапостиларий:

ЎченикHмъ зрsщымъ тS, вознeслсz є3си2 
хrтE ко nц7Y сосэдS1, ѓгGли предтекyще 
зовsху: возми1те вратA, возми1те, цRь бо 
взhде къ начaльному свёту слaвы2.

XXX. Хвалитные псалмы и стихиры

Глaсъ  а7.  ЃгGльски и5же въ мjрэ торжествyимъ, на 
прест0лэ слaвы бGу носи1мому, взывaюще пёніе: 

1 во є4же сосэдёти 1 началосвётнэй слaвэ
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Богородичен: Свет, просиявший от Света, Всенепороч-
ная, из Тебя воссиял и разрушил всю черноту безбо-
жия, и спящих в ночи к свету наставил — поэтому все 
мы Тебя по долгу во веки всегда ублажаем.

(см. выше) 

Радуйся, Царица, слава матерей и дев! 
Какие бы способнейшие красноречивые уста

ни слагали речи, 
они не могут воспеть Тебя достойно, 
и теряется всякий ум, о Твоем рождении 

размышляя. 
Посему мы согласно прославляем Тебя. 

(после катавасии 9-й песни диакон возглашает малую ектению: 
Паки и паки… и т. д.; и исполняется эксапостиларий)

Эксапостиларий:

Когда ученики взирали на Тебя, Ты вознесся, Хри-
сте, к Отцу — воссесть с [Ним]; ангелы, предше-
ствуя, восклицали: «Поднимите врата, поднимите! 
Ибо Царь восшел1 к славе, от которой проистекает 
[всякий свет].

(поются стихи Псалмов 148, 149, 150; последние строки псалмов 
перемежаются со стихирами)

 Мы, находящиеся в миру, будем праздновать как 
ангелы, восклицая песнь Богу, носимому на престо-

1 Пс 23. 7.
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с™ъ є3си2 џ§е нбcный, соприсносyщный сл0ве, с™ъ 
є3си2 и3 дш7е всес™hй.

 Начaльницы ѓгGлwвъ смотрsюще, сп7се, восхож
дe ніz стрaнное, недоумэвaхусz дрyгъ ко дрyгу: 
что2 видёніе сіE; человёкъ ќбw зрaкомъ ви1димый, 
ћкоже бGъ, превhше небeсъ съ пл0тію восх0дитъ.

 Галілeане зрsще тS вознесeнна, t мaсличныz 
горы2 съ тёломъ сл0ве, слhшаху ѓгGлwвъ вопію1щихъ 
и5мъ: что2 стоитE зрsще; сeй пріи1детъ пaки съ 
пл0тію, и4мже џбразомъ ви1дэсте.

Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у,  
и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь.

Глaсъ в7.  Роди1лсz є3си2 ћкw сaмъ восхотёлъ є3си2, kви1л-
сz є3си2 ћкw сaмъ и3зв0лилъ є3си2: пострадaлъ є3си2 
пл0тію б9е нaшъ, и3з8 мeртвыхъ воскрeслъ є3си2 по-
прaвъ смeрть. вознeслсz є3си2 во слaвэ, всsчєскаz 
и3сполнszй, и3 послaлъ є3си2 нaмъ д¦а б9eственна-
го, є4же воспэвaти и3 слaвити твоE б9ество2.

XXXI. Великое славословие
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ле славы: «Свят Ты — Отец небесный [и] совечное 
[Отцу] Слово, и Свят Ты — Дух Всесвятой!».

 Предводители ангелов, наблюдая, Спасе, нео-
бычность восхождения, с недоумением говорили 
друг другу: «Что это за видение? По облику види-
мый — человек, но с телом восходит Он превыше 
небес, как Бог».

 Галилеяне, видя Тебя — Слово, с Елеонской 
горы1 возносимого в теле, слышали ангелов, взыва-
ющих им: «Что вы стоите, смотря? Сей придет вновь 
во плоти — таким же образом, каким вы видели»2.

Слава Отцу и Сыну и Святому Духу,  
и ныне и всегда, и во веки веков. Аминь.

 Ты родился, как Сам восхотел; явился, как Сам 
изволил; пострадал по плоти, Боже наш; из мертвых 
воскрес, поправ смерть; вознесся во славе, наполня-
ющий все; и послал нам Духа божественного, чтобы 
воспевать и прославлять Твое Божество.

(поется утренний гимн: «Слава в вышних Богу…» с прибавлением 
молитвы «Сподоби Господи…» и Трисвятого)

1 В греческом печатном Пентикостарионе нет слова «горы».
2 Деян 1. 11.
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XXXII. Тропарь праздника

Глaсъ д7.  Вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE б9е нaшъ, рaдость 
сотвори1вый ўченикHмъ њбэтовaніемъ с™aгw 
д¦а, и3звэщє1ннымъ и5мъ бhвшымъ благословe
ніемъ, ћкw ты2 є3си2 сн7ъ б9ій, и3збaвитель мjра.

XXXIII. Сугубая ектения

XXXIV. Просительная ектения

XXXV. «Мир всем» и главопреклонная молитва

XXXVI. Завершение утрени

XXXVII. Отпуст

И$же во слaвэ вознесhйсz t нaсъ на нeбо, и3 њдеснyю 
сэдhй бGа и3 nц7A, хrт0съ и4стинный бGъ нaшъ, 
мlтвами пречcтыz своеS м™ре, с™hхъ слaвныхъ 
и3 всехвaльныхъ ґпcлъ, и3 всёхъ с™hхъ, поми1луетъ 
и3 спасeтъ нaсъ, ћкw бlгjй и3 чlвэколю1бецъ.

XXXVIII.   1-й час
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(вновь поется отпустительный тропарь Вознесения Господня)

Ты вознесся во славе, Христе Боже наш, обещанием 
[подать] Святого Духа сделавший радостными учени-
ков, удостоверенных, посредством благословения, в 
том, что Ты — Сын Божий, Искупитель мира.

(диакон возглашает: Помилуй нас, Боже…)

(диакон возглашает: Исполним — т. е. «завершим» — утреннюю 
молитву…)

(священник произносит древнее приветствие: Мир всем, и читает 
молитву)

(звучат последние возгласы службы, перемежаемые ответами хора)

(священник выходит к народу и произносит отпуст — молитвенное 
пожелание при завершении богослужения)

Вознесшийся во славе от нас на небо и восседший 
справа от Бога и Отца Христос, истинный Бог наш, 
по молитвам Пречистой Своей Матери, святых про-
славленных и всеми восхваляемых апостолов и всех 
святых, помилует и спасет нас, как благой и челове-
колюбивый.

(читается непродолжительная служба 1-го часа, со своим отпустом)





БОЖЕСТВЕННАЯ  
ЛИТУРГИЯ
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I.  Мирная ектения

II. Антифоны литургии

Припев 1-го антифона:

Мл7твами бцdы, сп7се, спаси2 нaсъ.
Припев 2-го антифона:

Сп7си2 нaсъ сн7е б9ій, вознесhйсz во слaвэ, пою1щыz 
ти2: Ґллилyіа. 

Припев 3-го антифона — тропарь праздника:

Глaсъ д7.  Вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE б9е нaшъ, рaдость 
сотвори1вый ўченикHмъ њбэтовaніемъ с™aгw 
д¦а, и3звэщє1ннымъ и5мъ бhвшымъ благословe ні
емъ, ћкw ты2 є3си2 сн7ъ б9ій, и3збaвитель мjра!

III. Малый вход

Входное: 

Взhде бGъ въ воскликновeніи, гDь во глaсэ трyбнэ2. 

— и снова тропарь праздника:
Глaсъ д7.  Вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE б9е нaшъ, рaдость 

сотвори1вый ўченикHмъ њбэтовaніемъ с™aгw 
д¦а:
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(диакон возглашает: Миром — т. е. «в мирном духе» — Господу по-
молимся… — и т. д.)

(поются или возглашаются стихи из Псалмов 46 (первый антифон), 
Пс 47 (второй), 48 (третий), сопровождаемые припевами; после 1-го 
антифона: малая ектения, после 2-го: Единородный Сыне... и малая 
ектения)

1-й антифон, припев:

По молитвам Богородицы, Спасе, спаси нас.

2-й антифон, припев:

Спаси нас, Сын Божий, вознесшийся во славе, вос-
певающих Тебе: Аллилуия.

3-й антифон, припев:

Ты вознесся во славе, Христе Боже наш, обещанием 
[подать] Святого Духа сделавший радостными уче-
ников, удостоверенных, посредством благослове-
ния, в том, что Ты — Сын Божий, Искупитель мира!

(после антифонов священнослужители совершают вход с Евангели-
ем, возглашается входный стих Пс 46. 6, поётся тропарь праздника 
и затем кондак праздника)

Входное: 

Взошел Бог при восклицании, Господь – при звуке 
трубном.

— и снова тропарь праздника:
Ты вознесся во славе, Христе Боже наш, обещанием 
[подать] Святого Духа сделавший радостными уче-
ников...
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Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у,  
и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь.

Кондак праздника:

Глaсъ ѕ7.  Е$же њ нaсъ и3сп0лнивъ смотрeніе, и3 ±же на земли2 
соедини1въ нбcнымъ, вознeслсz є3си2 во слaвэ хrтE 
б9е нaшъ, никaкоже1 tлучazсz, но пребывaz 
неtстyпный2, и3 вопіS лю1бzщымъ тS: ѓзъ є4смь 
съ вaми, и3 никт0же на вы2.

IV. Трисвятое

V. Прокимен и Апостол

Дэsній с™hхъ ґпcлъ чтeніе (Деян 1. 1–12).

Пeрвое ќбw сл0во сотвори1хъ њ всёхъ q fе0філе, 
±же начaтъ ї}съ твори1ти же и3 ўчи1ти, дaже до 
днE, в0ньже заповёдавъ ґпcтолwмъ д¦омъ с™hмъ, 
и5хже и3збрA, вознесeсz. Пред8 ни1миже и3 постaви 
себE жи1ва по страдaніи своeмъ, во мн0зэхъ 
[и4стин ныхъ] знaменіихъ дeньми четhредесzтьми 
kвлszсz и5мъ, и3 глаг0лz ±же њ цrтвіи б9іи.
Съ ни1миже и3 kдhй, повелЁ и5мъ t їерусали1ма 
не tлучaтисz, но ждaти њбэтовaніz џ§а, є4же 
слhшасте t менE: Ћкw їwaннъ ќбw кrти1лъ 

1 ниtкyдуже  2 неразлyчнымъ
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Слава Отцу и Сыну и Святому Духу,  
и ныне и всегда, и во веки веков. Аминь.

Кондак праздника:

Исполнив относящееся к нам домостроительство и 
объединив находящихся на земле с небесными, Ты 
вознесся во славе, Христе Боже наш, не отлучаю-
щийся ни от [неба — в Воплощении], ни от [земли 
— в Вознесении], но пребывающий неразлучным [и 
с Отцом, и с человечеством], и восклицающий любя-
щим Тебя: «Я с вами, и никто против вас!»1

Святый Боже, Святый крепкий, Святый безсмертный, помилуй 
нас.

(поется стих Пс 56. 6, со стихом Пс 56. 8, затем читается Апостол)

Чтение Деяний святых апостолов.

Первую книгу написал я к тебе, Феофил, о всем, 
что Иисус делал и чему учил от начала до того дня, 
в который Он вознесся, дав Святым Духом пове-
ления Апостолам, которых Он избрал, которым и 
явил Себя живым, по страдании Своем, со многими 
верными доказательствами, в продолжение сорока 
дней являясь им и говоря о Царствии Божием.

И, собрав их, Он повелел им: не отлучайтесь из Ие-
русалима, но ждите обещанного от Отца, о чем вы 

1 Ср. Мф 28. 20.
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є4сть вод0ю, вh же и4мате кrти1тисz д¦омъ 
с™hмъ, не по мн0зэхъ си1хъ днeхъ. Nни1 же u5бо 
сошeдшесz, вопрошaху є3го2, глаг0люще: гDи, ѓще 
въ лёто сіE ўстроsеши цrтвіе ї}лево; Речe же къ 
ни1мъ: нёсть вaше разумёти временA и3 лёта, 
±же nц7ъ положи2 во своeй влaсти. Но пріи1мете 
си1лу, нашeдшу с™0му д¦у на вы2: и3 бyдете ми2 
свидётели во їерусали1мэ же и3 во всeй їудeи и3 
самарjи, и3 дaже до послёднихъ земли2.
И# сі‰ рeкъ, зрsщымъ и5мъ, взsтсz: и3 џблакъ 
под8sтъ є3го2 t џчію и4хъ. И# ћкw взирaюще бsху 
на нб7о, и3дyщу є3мY, и3 сE мyжа двA стaста пред8 
ни1ми во nдeжди бэлЁ, я5же и3 рек0ста: мyжіе 
галілeйстіи, что2 стоитE зрsще на нб7о; сeй ї}
съ вознесhйсz t вaсъ на нб7о, тaкожде пріи1детъ, 
и4мже џбразомъ ви1дэсте є3го2 и3дyща на нб7о.
ТогдA возврати1шасz во їерусали1мъ t горы2 нари
цa емыz є3леHнъ, ћже є4сть бли1зъ їерусали1ма, суб
бHты и3мyщіz пyть.

VI. Аллилуия и Евангелие

T луки2 с™aгw є3ђліz чтeніе (Лк 24. 36–53).

Во врeмz џно, воскрeсъ ї}съ t мeрт
выхъ, стA посредЁ ўчени6къ свои1хъ и3 
глаг0ла и5мъ: ми1ръ вaмъ. Ўбоsвшесz 
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слышали от Меня, ибо Иоанн крестил водою, а вы, 
через несколько дней после сего, будете крещены 
Духом Святым. Посему они, сойдясь, спрашивали 
Его, говоря: «Не в сие ли время, Господи, восстано-
вляешь Ты царство Израилю?» — Он же сказал им: 
«Не ваше дело знать времена или сроки, которые 
Отец положил в Своей власти, но вы примете силу, 
когда сойдет на вас Дух Святый; и будете Мне сви-
детелями в Иерусалиме и во всей Иудее и Самарии и 
даже до края земли».
Сказав сие, Он поднялся в глазах их, и облако взяло 
Его из вида их. И когда они смотрели на небо, во вре-
мя восхождения Его, вдруг предстали им два мужа 
в белой одежде и сказали: «Мужи Галилейские! что 
вы стоите и смотрите на небо? Сей Иисус, вознес-
шийся от вас на небо, придет таким же образом, как 
вы видели Его восходящим на небо».

Тогда они возвратились в Иерусалим с горы, назы-
ваемой Елеон, которая находится близ Иерусалима, 
в расстоянии субботнего пути.

(поется слово «Аллилуия» [«Хвалите Бога»], перемежаемое стиха-
ми Пс 46. 2 и 6, и затем читается Евангелие)

Чтение святого Евангелия от Луки.

В то время Иисус, воскресший из 
мертвых, стал посреди них и сказал 
им: «Мир вам». Они, смутившись 
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же и3 пристрaшни бhвше, мнsху дyхъ 
ви1дzще. 
И# речE и5мъ: что2 смущeни є3стE; и3 почто2 
помышлє1ніz вх0дzтъ въ сердцA 
вaша; Ви1дите рyцэ мои2, и3 н0зэ 
мои2, ћкw сaмъ ѓзъ є4смь. њсzжи1те 
мS и3 ви1дите, ћкw дyхъ пл0ти и3 
к0сти не и4мать, ћкоже менE ви1дите 
и3мyща. И# сіE рeкъ, показA и5мъ рyцэ 
и3 н0зэ. Е#щe же не вёрующымъ и5мъ 
t рaдости, и3 чудsщымсz, речE и5мъ: 
и4мате ли что2 снёдно здЁ; Nни1 же 
дaша є3мY рhбы печены2 чaсть, и3 t 
пчeлъ с0тъ. И# взeмъ, пред8 ни1ми kдE. 
Речe же и5мъ: сіS сyть словесA, ±же 
глаг0лахъ къ вaмъ, є3щE сhй съ вaми, 
ћкw подобaетъ скончaтисz всBмъ 
напи6саннымъ въ зак0нэ мwmсeовэ, и3 
прор0цэхъ и3 pалмёхъ њ мнЁ. ТогдA 
tвeрзе и5мъ ќмъ, разумёти пис†ніz. 
И# речE и5мъ: ћкw тaкw пи1сано є4сть, 
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и  испугавшись, подумали, что видят 
духа. 

Но Он сказал им: «Что смущаетесь, и 
для чего такие мысли входят в сердца 
ваши? Посмотрите на руки Мои и на 
ноги Мои; это Я Сам; осяжите Меня и 
рассмотрите; ибо дух плоти и костей 
не имеет, как видите у Меня». И, ска-
зав это, показал им руки и ноги. Ког-
да же они от радости еще не верили 
и дивились, Он сказал им: «Есть ли у 
вас здесь какая пища?» Они подали 
Ему часть печеной рыбы и сотового 
меда. И, взяв, ел пред ними. И сказал 
им: «Вот то, о чем Я вам говорил, еще 
быв с вами, что надлежит исполнить-
ся всему, написанному о Мне в законе 
Моисеевом и в пророках и псалмах». 
Тогда отверз им ум к уразумению Пи-
саний. И сказал им: «Так написано, 
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и3 тaкw подобaше пострадaти хrтY 
и3 воскрeснути t мeртвыхъ въ трeтій 
дeнь, И# проповёдатисz во и4мz є3гw2 
покаsнію и3 tпущeнію грэхHвъ, во 
всёхъ kзhцэхъ, начeнше t їерусали1ма. 
Вh же є3стE свидётеліе си6мъ. И# сE ѓзъ 
послю2 њбэтовaніе nц7A моегw2 на вы2: 
вh же сэди1те во грaдэ їерусали1мстэ, 
д0ндеже њблечeтесz си1лою свhше.
И#звeдъ же и5хъ в0нъ до виfaніи, и3 
воздви1гъ рyцэ свои2, и3 бlгослови2 и5хъ.  
И# бhсть є3гдA бlгословлsше и5хъ, tсту
пи2 t ни1хъ, и3 возношaшесz на нб7о.  
И# тjи поклони1шасz є3мY, и3 возврати1
шасz во їерусали1мъ съ рaдостію вели1кою. 
И# бsху вhну въ цeркви, хвaлzще и3 
благословsще бGа. ґми1нь.

VII. Сугубая ектения и ектения об оглашенных

VIII. Литургия верных



83ˀ˄С Б О Ж Е С Т В Е Н Н А Я  Л И Т У Р Г И Я

и так надлежало пострадать Христу, 
и воскреснуть из мертвых в третий 
день, и проповедану быть во имя Его 
покаянию и прощению грехов во всех 
народах, начиная с Иерусалима. Вы 
же свидетели сему. И Я пошлю обето-
вание Отца Моего на вас; вы же оста-
вайтесь в городе Иерусалиме, доколе 
не облечетесь силою свыше».

И вывел их вон из города до Вифании 
и, подняв руки Свои, благословил их. 
И, когда благословлял их, стал отда-
ляться от них и возноситься на небо. 
Они поклонились Ему и возвратились 
в Иерусалим с великою радостью.  
И пребывали всегда в храме, про-
славляя и благословляя Бога. Аминь.

(диакон возглашает: Рцем вси…, затем: Помолитеся, оглашеннии... 
— и происходит отпуст оглашенных)

(совершается главная часть литургии, заключающая в себе таин-
ство Евхаристии; в данной книге её текст не приводится)
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